021

AZ 7500 St. Moritz
128. Jahrgang

Samstag, 20. Februar 2021

engadiner Pos

POSTA LADINA

Amtliches Publikationsorgan der Region Maloja und der Gemeinden Sils, Silvaplana, St. Moritz, Celerina, Pontresina, Samedan, Bever, La Punt Chamues-ch,

Madulain, Zuoz, S-chanf, Zernez und Scuol. Informationsmedium der Regionen Bergell, Oberengadin, Engiadina Bassa, Samnaun und Val Mistair.

Biicher Der geburtige Samedner Autor
Daniel Badraun wartet mit Uberarbeiteten
Neuauflagen zweier Bucher auf und mit
einer Schauergeschichte, die auf der
Malojapassstrasse spielt. Seite 12

Live aus dem All Haben Sie diese Woche
auch kurz mit einer Karriere als Astronaut
oder Astronautin bei der Nasa geliebaugelt?
Das «PS» befasst sich fur einmal auch mit
wahrlich Uberregionalen Gedanken. Seite 12

blog.engadin.online 3V

Thema «Faszination Langlauf»

pLOG!

Auslanderstimmrecht in St. Moritz?

Daumen hoch oder runter? Tanja Kreis und Gian Marco Tomaschett haben iiber das Auslanderstimmrecht debattiert.

Am 7. Marz stimmen die

St. Moritzer dariiber ab, ob auf
Gemeindeebene das Auslander-
stimmrecht eingefiihrt werden
soll. Die Wogen schlagen hoch.

RETO STIFEL

Uber 600 Gemeinden in der Schweiz
kennen das Stimm- und Wahlrecht fiir
Auslanderinnen und Auslander auf

kommunaler Ebene. In Graubiinden
sind es 30 Gemeinden, etliche aus Stid-
biinden. In Bever beispielsweise diir-
fen Niedergelassene bereits seit 15 Jah-
ren in kommunalen Angelegenheit
mitentscheiden.

Nun mochte St.Moritz Gleiches er-
lauben, am 7. Midrz wird dariiber abge-
stimmt. In kaum einer anderen Ge-
meinde schweizweit dirfte das Thema
fiir so grosse Aufmerksamkeit gesorgt
und zu so intensiven Diskussionen ge-
fithrt haben. Covidbedingt kdnnen

Kanton erwartet rasche Korrektur des
Algorithmus-Fehlers bei der Terminvergabe

Graubiinden Wie die «Engadiner Post/
Posta Ladina» am Donnerstag berichtete,
hat das Bundesamt fiir Gesundheit (BAG)
bestitigt, dass ein Fehler im Priorisie-
rungs-Algorithmus gefunden wurde.
Dieser fiihrte dazu, dass am 12. Januar fiir
die Impfung angemeldete Personen von
anderen Personen derselben Risikogrup-
pe «tiberholt» wurden, auch wenn sich
diese spdter angemeldet haben. «Wir ar-
beiten mit Hochdruck daran, diesen Feh-
ler zu beheben», schrieb die Kommuni-
kationsstelle des BAG auf Anfrage. Wie

97771661" 010004

il

nun aus einer Medienmitteilung des
Kantons Graubiinden hervorgeht, be-
daure der Kanton diese Unannehmlich-
keiten, hitte aber keinen Einfluss auf das
System und die Terminvergabe, da es sich
um ein Anmelde-Tool des Bundes hand-
le. «Wir erwarten, dass die Unre-
gelmassigkeiten bei der Terminvergabe
so rasch wie moglich korrigiert werden»,
schreibt die Kommunikationsstelle Co-
ronavirus Graubiinden. Insgesamt ha-
ben sich in Graubiinden mehr als 17000
Personen fiir eine Impfung angemeldet,
rund 11500 Personen haben wegen der
Impfstoffknappheit noch keinen Termin
erhalten. Der Kanton Graubiinden hat
bisher lediglich 23000 Impfdosen statt
wie versprochen 31325 Dosen erhalten.
Wer sich am 12. Januar angemeldet hat,
sollte bis Mitte M1z eine Erstimpfung er-
halten, verspricht der Kanton. (nba)

keine Offentlichen Veranstaltungen
stattfinden, die hdufig emotional ge-
fihrte Diskussion wird tiber das Leser-
forum der EP/PL oder die sozialen Me-
dien gefiihrt.

Im Gemeinderat wurde die Vorlage
nur knapp mit 9:8 Stimmen zu Han-
den der Volksabstimmung verab-
schiedet. Die Gegner der Vorlage kom-
men vor allem aus den Reihen der
CVP, der SVP und Teilen der FDP, die
Befiirworter ebenfalls aus der FDP und
der Next Generation. Die EP/PL hat

Decis da lavurar
cun praschuners

Cazis/Scuol Davo 32 ons activita i’l
sectur da fabrica ha Armon Gisep da
Scuol dat sii seis manster sco cuvra-
fuonds. Daspd tschinch mais lavura el
oura Cazis illa praschun Realta. El fa
part da la partiziun d’agricultura ed es
respunsabel per gruppas da lavur chi
consistan da praschuners. Una sfida es
per el impustiit da pisserar chi nu detta
conflicts tanter ils inquilins chi deri-
van da differentas culturas e discuorran
differentas linguas. Sia duonna e’ls
duos uffants chi van amo in scoula pri-
mara sun restats a Scuol. El tils vezza be
amo las fins d’eivna. Da far miidada
culla famiglia oura Cazis nun es per la
giuvna famiglia pel mumaint ingiin te-
ma. «Eu n"ha bada cha schi’s ha be las
fins d’eivna, as passainta quellas bler
pli intensivmaing insembel», disch
Armon Gisep. (fmr/ane) Pagina 9

Foto: Daniel Zaugg

Tanja Kreis von der Next Generation
und Gian Marco Tomaschett von der
SVP zu einem Streitgesprach empfan-
gen.

Die Diskussion wurde leidenschaft-
lich gefithrt. Was aber sagen die, die
vom Stimm- und Wahlrecht profitieren
konnten und in der Debatte bisher
kaum zu horen waren? Und welche Er-
fahrungen haben die Gemeinden ge-
macht, die das Auslanderstimmrecht
bereits kennen? Die EP/PL hat nach-
gefragt. Seiten 4,5 und 7

Kritik aus
allen Lagern

Die am Mittwoch vom Bundesrat
angekiindigten schrittweisen
Lockerungen der coronabedingten
Massnahmen haben diverse
Branchenverbande auf den Plan
gerufen. Zufrieden ist niemand,
auch nicht in der Region.

JON DUSCHLETTA

Zwar begrisst Hotelleriesuisse in einer
ersten Stellungnahme die «Schaffung
von mehr Planungssicherheit», kriti-
siert aber gleichzeitig die zahlreichen
offenen Fragen, vorab im «Bereich der
wirtschaftlichen Unterstiitzung der
schwer getroffenen Beherbergungs-
branche». Zum wiederholten Mal for-
dert der Branchenverband die Ausdeh-
nung der Teststrategie auf Hotelgiste
und -personal.

Der Schweizer Tourismus-Verband
(STV) fihrt die aufgrund der weiterhin
geschlossenen Restaurants diisteren Aus-
sichten fiir die restliche Wintersaison ins
Feld, befiirwortet die Aufstockung der
Hartefallhilfen, fordert aber erneut, dass
«diese Hilfen zeitnah und unbiirokra-
tisch erfolgen miissen». Was dies in der
Praxis bedeutet, zeigt ein Beispiel aus der
Region in dieser Ausgabe. Der Biindner
und auch der Schweizer Gewerbever-
band kritisieren die «zdgerliche und
mutlose» Bundespolitik und fordern ih-
rerseits sofortige Lockerungen.

Die EP/PL hat bei Vertretern aus der
Region den Puls gefithlt und gefragt,
wie sie den Bundesratsentscheid beur-
teilen und welche Anspriiche sie an
den Kanton stellen. Seiten 3 und 9

Che bels mumaints!
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Einladung zur 2. Sitzung des

Gemeinderates
Datum: 25.02.2021

Zeit: 20.00 Uhr

Ort: Aula Schulhaus Grevas

Traktanden

1. Begriissung der Gemeinderatsprasidentin

2. Protokoll der 1. Sitzung des Gemeinderates
vom 28. Januar 2021

3. Nachtrag zu den Baurechtsvertragen mit der
Engadin St. Moritz Mountains AG (ESMAG)

4. Teilrevision Polizeigesetz infolge Anschaffung
Destabilisierungsgerate und Anpassung
Bestimmung beziiglich Fiihren von
Tierfuhrwerken

5. Antrag Covid-19-Kredit

6. Liste der pendenten Motionen und Postulate
7. Tétigkeitsbericht des Gemeindevorstandes
fir den Monat Januar

8. Diverses / Information

Gemeinde St. Moritz

St. Moritz, 11.02.2021

Hinweis

Im Publikumsraum kann der nétige Abstand von
1.5 m zwischen den Gasten nicht eingehalten
werden. Aus diesem Grund finden die
Ratssitzungen der Gemeinde St. Moritz auch
weiterhin ohne Zuschauer statt. Die
Offentlichkeit der Parlamentssitzungen kann
liber die elektronischen Medien gewahrleistet
werden. Die Gemeinde hat eine LIVE-
Ubertragung der Sitzung geplant
(www.gemeinde-stmoritz.ch).
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Baugesuch

Hiermit wird das vorliegende Baugesuch
offentlich bekannt gegeben:
Baugesuch Nr.

2021-0004

Parzelle

660

Zone

Dorfzone

Objekt

Chesa Guardagondola
Bauvorhaben
Wohnungssanierung und
Splittung in zwei Wohnungen
Bauherr

Barbara Minghetti

Via Tommaso Grossi 17
22100 Como

ITALIEN

Projektverfasser
Magistri Sagl

Via Ginevra 5
6900 Lugano
Auflage
20.02.2021
11.03.2021

Baugesuchsunterlagen

Die Baugesuchsunterlagen liegen wahrend der
Einsprachefrist beim Gemeindebauamt zur
6ffentlichen Einsichtnahme auf.

Einsprachen

Offentlich-rechtliche Einsprachen gegen das
Bauvorhaben konnen wahrend der Auflagefrist
beim Gemeindevorstand Celerina eingereicht
werden.

Celerina, 20. Februar 2021

Im Auftrag der Baubehdrde
Bauamt Celerina/Schlarigna

Celerina/Schlarigna

Baugesuch

Hiermit wird das vorliegende Baugesuch
offentlich bekannt gegeben:
Baugesuch Nr.

2021-0005

Parzelle

183

Zone

Dorfzone

Objekt

Chesa Madlaina
Bauvorhaben

Drei neue Dachflachenfenster
Bauherr

Thierry James Calame
Oscherstrasse 20

8702 Zollikon

Projektverfasser

Die Schreinerei Bever AG
Via Maistra 3

7502 Bever

Auflage

20.02.2021
11.03.2021

Baugesuchsunterlagen

Die Baugesuchsunterlagen liegen wahrend der
Einsprachefrist beim Gemeindebauamt zur
6ffentlichen Einsichtnahme auf.

Einsprachen

Offentlich-rechtliche Einsprachen gegen das
Bauvorhaben kénnen wéhrend der Auflagefrist
beim Gemeindevorstand Celerina eingereicht
werden.

Celerina, 20. Februar 2021

Im Auftrag der Baubehdrde
Bauamt Celerina/Schlarigna

Celerina/Schlarigna

Dumanda da fabrica

Cotres vain publicheda la seguainta dumanda
da fabrica:

Nr. da la dumanda da fabrica

2021-0004

Parcella
660

Zona

Zona da la vschinauncha
Object

Chesa Guardagondola
Proget da fabrica
Sanaziun d’abitaziun e trapartida in duos
abitaziuns

Patruna da fabrica
Barbara Minghetti

Via Tommaso Grossi 17
22100 Como

ITALIA

Autur dal proget

Magistri Sagl

Via Ginevra 5

6900 Lugano

Exposiziun

20-2-2021

11-03-2021

Documantaziun da la dumanda da fabrica

La documantaziun da la dumanda da fabrica es
exposta ad invista publica diiraunt il termin da
recuors a |'uffizi cumiinel da fabrica.

Recuors

Recuors da dret public cunter il proget paun
gnir inoltros infra il termin d’exposiziun a la
suprastanza cumiinela da Celerina/Schlarigna.
Celerina/Schlarigna, ils 20 favrer 2021

Per incumbenza da I'autorited da fabrica
Ufffizi da fabrica da Celerina/Schlarigna

Dumanda da fabrica

Cotres vain publicheda la seguainta dumanda
da fabrica:

Nr. da la dumanda da fabrica

2021-0005

Parcella

183

Zona

Zona da la vschinauncha

Object

Chesa Madlaina

Proget da fabrica

Trais nouvas fnestras a fil dal tet

Patrun da fabrica

Thierry James Calame

Oscherstrasse 20

8702 Zollikon

Autur dal proget

Die Schreinerei Bever AG

Via Maistra 3

7502 Bever

Exposiziun

20.02.2021

11.03.2021

Documantaziun da la dumanda da fabrica
La documantaziun da la dumanda da fabrica es
exposta ad invista publica diiraunt il termin da
recuors a |'uffizi cumiinel da fabrica.
Recuors

Recuors da dret public cunter il proget da
fabrica paun gnir inoltros infra il termin
d’exposiziun a la suprastanza cumiinela da
Celerina/Schlarigna.

Celerina/Schlarigna, ils 20 favrer 2021

Per incumbenza da I'autorited da fabrica
Uffizi da fabrica da Celerina/Schlarigna

www.engadinerpost.ch

Publicaziun da fabrica

in basa a I'uorden davart la planisaziun dal
territori pel chantun Grischun OPTGR (Kantonale
Raumplanungsverordnung KRVO), art. 45:
Fracziun

Ftan

Lo

Vichava, parcella 50365

Zona d'iitilisaziun

Zona da cumin

Patrun da fabrica

Guido Miescher

Vichava 15A

7551 Ftan

Proget da fabrica

Isolaziun dal tet e sanaziun da la fatschada
vers ost

Temp da publicaziun

20 favrer fin 12 marz 2021

Exposiziun

Diirant il temp da publicaziun as poja tour
invista dals plans pro I'uffizi da fabrica
(Bagnera 171, Scuol).

Mezs legals

Protestas sun d’inoltrar in scrit diirant il temp
da publicaziun a la suprastanza cumiinala.
Scuol, ils 20 favrer 2021

Uffizi da fabrica

Publicaziun da fabrica

in basa a l'uorden davart la planisaziun dal
territori pel chantun Grischun OPTGR (Kantonale
Raumplanungsverordnung KRVO), art. 45:
Fracziun

Scuol

Lo

Avant Muglins, parcella 1907

Zona d'iitilisaziun

w2

Patrun da fabrica

Adrian Stecher

Via da Manardl

7550 Scuol

Proget da fabrica

Sanaziun dal tet

Temp da publicaziun

20 favrer fin 12 marz 2021

Exposiziun

Diirant il temp da publicaziun as poja tour
invista dals plans pro I'uffizi da fabrica
(Bagnera 171, Scuol).

Mezs legals

Protestas sun d’inoltrar in scrit diirant il temp
da publicaziun a la suprastanza cumiinala.
Scuol, ils 20 favrer 2021

Uffizi da fabrica

Misstrauen ist keine Basis fiir die Zukunft

Das offen ausgesprochene Misstrauen
gegen die vielen St. Moritzer mit aus-
landischem Pass beschamt mich. Sie
sind in St.Moritz zuhause und ar-
beiten Seite an Seite mit uns. Sie pfle-
gen unsere Patienten, bilden das Riick-
grat unseres Tourismus, halten unsere
Infrastruktur am Laufen und engagie-
ren sich in Vereinen und an Veranstal-
tungen. Warum in aller Welt sollen sie
nicht auch politisch mitarbeiten diir-
fen?

Warum tut man so, als seien sie nicht
in der Lage, tiber Strassenprojekte, Ho-
telzonen oder Gemeindebudgets ab-

Wertschatzung

Als einer der grossten Arbeitgeber der Re-
gion unterstiitzt die Leitung des Ba-
drutt’s Palace Hotel die Einfiihrung des
Stimmrechts fiir niedergelassene Auslin-
der in St.Moritz. Wir sind daran interes-
siert, dass die vielen treuen Mit-
arbeitenden sich hier zuhause fiihlen
und einen festen Platz in der Gesell-
schaft unseres Dorfes einnehmen. So zu-
verldssig und vertrauenswiirdig, wie wir
sie im Beruf wahrnehmen, schitzen wir
sie auch in politischen Fragen ein. Sie
stehen hinter dem Tourismus, der uns al-
le erndahrt und wollen sicherlich auch,
dass der Ort, in dem sie leben und ihre
Kinder grossziehen, sich langfristig gut

zustimmen? Und warum sollen wir uns
vor ihren Stimmen fiirchten, wenn
doch auch in Zukunft mehr als dreimal
so viele Schweizer abstimmen diirfen
wie Auslander?

Ausldnder/innen mit Niederlassung
C sind Einheimische wie wir. Sie verdie-
nen unser Vertrauen und unsere An-
erkennung fiir das, was sie tagtédglich
fiir unseren Ort leisten. Das Misstrauen
der Gegner ist befremdend - und es ist
keine Basis fiir die Zukunft. Ich stimme
am 7. Mirz Ja zum Auslanderstimm-
recht.

Adrian Urfer, Champfer

und Vertrauen

entwickelt. Niedergelassene Ausldnder
arbeiten tiber Jahre oder gar Jahrzehnte
im Engadin und tibernehmen wichtige
Aufgaben vor und hinter den Kulissen
ihrer Betriebe. Wir sehen keinen Grund,
ihnen die Mitbestimmung und die Mit-
arbeit und damit die Wertschatzung und
das Vertrauen in politischen Fragen un-
serer Gemeinde zu verwehren. Deshalb
empfehlen wir Thnen, am 7. Mérz das
Stimmrecht fiir niedergelassene Aus-
lander ebenfalls zu unterstiitzen.

Hans Wiedemann, Delegierter des Ver-
waltungsrates, Richard Leuenberger,
Managing Director und die Geschéfts-
leitung Badrutt’s Palace Hotel, St. Moritz

St. Moritzer Hoteliers fiir
das Auslanderstimmrecht

Ohne sie steht unser St. Moritz still: Die
Hotellerie ist genau wie das Gesund-
heitswesen, die Bergbahnen, der offent-
liche Verkehr, die Bauwirtschaft oder die
Betriebe der Gemeinde auf Mitarbei-
tende aus dem Ausland angewiesen. Der
Vorstand der St.Moritzer Hoteliers un-
terstlitzt die Einfithrung des Ausldander-
stimmrechts, weil er keine Griinde daftir
sieht, auslandischen Einwohnern in der
Politik nicht zu vertrauen. Viele haben
verantwortungsvolle Positionen, und
wir konnen Tag fiir Tag auf sie zdhlen. In
Fragen der langfristigen Entwicklung

von St. Moritz unterstiitzen sie die Bran-
chen, die ihnen Arbeit geben. St. Moritz
hat wieder einmal die Mdglichkeit, ein
politisches Zeichen zu setzen. Mit der
Zustimmung zum Ausldnderstimmrecht
in Gemeindeangelegenheiten konnen
wir der Schweiz und der Welt zeigen,
dass wir ein weltoffener und fortschritt-
licher Ort sind, der die Menschen
schitzt, die ihn tagtdglich mit am Lau-
fen halten. Egal, welchen Pass sie be-
sitzen. Deshalb sagen wir am 7. Mérz Ja
zum Ausldanderstimmrecht in St. Moritz.

Vorstand Hotelleriesuisse St. Moritz
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«Jetzt muss Geld fliessen, unkompliziert und schnell»

Ein Blick in die Region zeigt, die
Massnahmen des Bundesrates
zur weiteren Lockerung der
Corona-Massnahmen sind unge-
niigend, oft nicht nachvollziehbar
und ein schlechter Lohn fiir die
bisherigen Anstrengungen von
Gastronomie, Handel und
Gewerbe. Und, die biirokratischen
Hiirden fiir finanzielle Hilfe
bleiben hoch.

JON DUSCHLETTA

Man miisse in Bern Muskeln zeigen.
Dies sagte Regierungsprdasident Mario
Cavigelli gegeniiber Radiotelevisiun
Svizra Rumantscha RTR und sprach da-
mit die Konsultationsfrist an, inner-
halb derer die Kantone ihre Meinung
zu den teilweisen Lockerungsmass-
nahmen beim Bund &ussern konnen.
Er werde darin fordern, dass Graubiin-
den fiir Mithen im Zusammenhang mit
seiner pionierhaften und erfolgreichen
Teststrategie vom Bund zu belohnen
sei. «Am liebsten», so Cavigelli, «mit
mehr kantonaler Autonomie, um ei-
gene Lockerungsmassnahmen bestim-
men und erlassen zu kénnen.»
Nur geringe Erfolgsaussichten hat dies
nach Ansicht von Primo Semadeni. Er
ist Gastronom mit Betrieben in Bever,
Ospizio Bernina und auf der Alp Griim,
Prasident der Sektion Mittleres Engadin
von Gastro Graubiinden mit rund 60
Mitgliedern, und seit sieben Jahren hat
er auch Einsitz im Vorstand des Kan-
tonalverbands. «Entschieden ist ent-
schieden», sagt er pragmatisch, fordert
aber, dass Geld fliessen muss, «schnell
und unkompliziert». Davon spéter.
Semadeni mochte sich jetzt, wo das
Wintergeschift eh vorbei ist, person-
lich lieber noch etwas zuriickhalten,
als eine dritte Welle zu riskieren - mit
negativen Auswirkungen auf die Som-
mersaison. «Wenn wir uns jetzt in Bern
zu stark wehren, dann laufen wir mog-
licherweise ins Leere», fiirchtet er und
ergdnzt: «leider schaut in der Gas-
tronomie noch jeder zu fest fiir sich
selbst, als dass wir geeint und kriftig
nach aussen auftreten konnten. Uns
fehlt in Bern im Gegensatz zur Land-
wirtschaft eine breite Lobby.»

«Ungeniigend, nicht nachvollziehbar»
Jirg Degiacomi, Gastgeber im Historic
Hotel Chesa Salis in Bever, Prasident des
Hoteliervereins Mittleres Engadin von
HotellerieSuisse Graubiinden und Vize-
prasident des Kantonalvereins, be-
zeichnet die neuesten Lockerungs-
massnahmen des Bundesrates als «fiir
die Hotellerie ungeniigend und nicht

Primo Semadeni, Vorstandsmitglied von Gastro Graubiinden und Prasident der Sektion Mittleres Engadin in seinem

Restaurant «<Da Primo» in Bever. Vor sich das Kuvert mit dem Antrag auf Hartefallentschadigung.

nachvollziehbar». Im Detail kritisiert er,
dass fiir die Offnung der hoteleigenen
Restaurants fiir externe Gaste kein Ter-
minplan bestiinde. «Diese nicht zu 6ff-
nen, ist unbegriindet, weil mit den be-
stehenden Schutzmassnahmen kein
nachweislich hoheres Ansteckungs-
risiko besteht als bei der geltenden Be-
wirtung interner Hotelgdste.»

Minus 40 Prozent

Das Bundesamt fur Statistik meldete
am Freitag fUr das Jahr 2020 einen
durchschnittlichen Rickgang der
Ubernachtungen in der Schweizer
Hotellerie um 40 Prozent. Von rund
40 Millionen in 2019 um knapp 16
Millionen in 2020. In Prozentzahlen:
minus 14,3 % auslandische und
minus 1,5% Schweizer Gaste.
Stadtische Regionen wie Genf, Zurich
oder Basel verzeichneten einen rund
60-prozentigen Rickgang, Graubun-
den lediglich minus 9,2 %.

Dem Verbot von Tischen und Stiihlen
auf Take-away-Terrassen halt Degiacomi
entgegen, die tiefen Fallzahlen im Kan-
ton seien Beweis genug, «dass ein geord-
neter Betrieb mit Tischen in gentigen-
dem Abstand und definierter Anzahl an
Gisten zielfithrender ist als eine wilde
Ansammlung von Take-away-Gésten.»

Jurg Degiacomi fiirchtet, dass die
weitere Verzogerung der Offnung von

Restaurants zu vermehrt frithzeitigen
Schliessungen der Hotels und zu einer
Zunahme von finanziellen Engpédssen
fithren wird. «Die geltenden Haértefall-
regelungen sind absolut ungentigend.
Besonders fiir kleine und mittelgrosse
Hotelbetriebe im Tourismuskanton
Graubiinden kann der Umsatzanteil
externer Restaurantgéste bis zu 85 Pro-
zent betragen.» Aber auch die emo-
tionale Dimension sei nicht zu unter-
schitzen. Hoteliers fiihlten sich im
Vergleich zu anderen Branchen zuneh-
mend benachteiligt, «die Reduktion
der Fallzahlen wird auf dem Buckel von
Hotellerie und Gastronomie aus-
getragen - Frust und Hoffnungslosig-
keit nehmen zu», so Degiacomi.

Er fordert im Namen von Hotellerie-
suisse Graubiinden die Offnung der
Restaurantterrassen zum 1. Marz, der
Restaurants zum 1. April sowie die so-
fortige Reaktivierung des Covid-19-
Kreditprogramms des Bundes analog
zum Frithling 2020 wie auch Anpassun-
gen der Unterstiitzungskriterien.

«Silberstreif am Horizont»

Fiir den Prasidenten des Handels- und
Gewerbeverbandes St.Moritz, FDP-
Grossrat Michael Pfaffli, ist der Bundes-
ratsentscheid - aus Sicht der Geschifte
- «ein Silberstreif am Horizont». Ange-
sichts der fortgeschrittenen Winter-
saison stiinden aber noch zahlreiche
Fragen im Raum, «beispielsweise betref-
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fend allfdlliger finanziellen Ent-
schiddigungen». Enttduscht ist Pfaffli
von der Tatsache, «dass der Bundesrat
auf das Thema Massen- und Betriebs-
tests erst gar nicht eingegangen ist.»
Wenn der Staat die Schliessung von Be-
trieben und ganzen Wirtschaftszwei-
gen anordnet, habe er fiir den Schaden
geradezustehen. «Die vorhandenen
Schédden sind so gewaltig, dass weitere
Schdden moglichst gering gehalten
werden sollen.» Méglich sei dies mit ei-
ner Kombination aus weiteren Lo-
ckerungen, rigoros angewendeten
Schutzkonzepten und regelmaéssigen,
breit angelegten Tests, so Pfaffli.

Fiir den Zuozer Sportfachhédndler und
Prasidenten des HGV Plaiv, Niculin Ar-
quint, wirkt sich der Bundesratsent-
scheid auf das touristisch orientierte Ge-
werbe im Engadin verheerend aus. «Wir
waren alle bereit fiir den wichtigsten
Monat im Jahr - den Februar - mit
Schutzkonzepten und riickldufigen Fall-
zahlen.» Aus gewerblicher Sicht hofft
Arquint, dass Kanton und Bund nun
schnell gute Losungen prasentieren wer-
den. «Die Luft in den Restaurations-
betrieben wird zusehends diinner, wiah-
rend das tibrige Gewerbe versucht, sich
langsam wieder an die Normalitdt an-
zutasten.» Arquint erwartet pragmati-
sche, einfache Losungen: «Es bringt we-
nig, wenn alle Gewerbetreibenden
einen Treuhdnder anstellen miissen, um
alle Formalitaten zu erledigen.»

Geld fiir «Olympia» ja, aber
nicht fiir die Corona-Hilfe

Ohne Chance blieb am Mittwoch im
Grossen Rat eine Resolution des Churer
SP-Grossrats und Erstunterzeichners Lu-
kas Horrer. Diese forderte unter anderem,
dass die Biindner Regierung die finan-
ziellen Entschddigungen so erhohen
miisse, dass bis zu 100 Prozent des Fix-
kostenanteils am Umsatzverlust ent-
schddigt wiirden und Betriebe, die einen
Umsatzverlust von 30 Prozent erleiden,
anspruchsberechtigt seien. Gerade ein-
mal 34 Ratskollegen stimmten schliess-
lich fiir die Uberweisung, 70 aber hatten
die Resolution vorgangig unterschrieben.

Lukas Horrer zeigte sich gegeniiber
der «Stidostschweiz» entsprechend frus-
triert. Er wies darauf hin, dass der Staat
den Unternehmen verboten hitte, tétig
zu bleiben und die Unternehmen mit
der Befolgung der Massnahmen ledig-
lich ihren Beitrag zur Pandemiebe-
kdmpfung beisteuerten. Er sprach von
einem «finanzpolitischen Skandal» und
machte auf Twitter einen brisanten Ver-
gleich: «2013 wollte der Grosse Rat 300
Millionen in das Projekt «Olympia
2022» investieren.» Heute lehne der
Rat, notabene just die Parteien, welche
sich die Wirtschaft und das Gewerbe
auf die Fahnen geschrieben hétten, 380
Millionen Franken Hilfsgelder ab. Und
dies in einer Zeit mit Negativzinsen, in
der das Geld auf dem Finanzmarkt gra-
tis sei und der Kanton ein bilanziertes
Eigenkapital von 2,5 Milliarden Fran-
ken ausweise, so Horrer. (jd)

Hier spricht Niculin Arquint Primo Se-
madeni aus der Seele: Obschon Semade-
ni fiir seine 17 Angestellten Kurzarbeits-
entschadigungen erhilt, ist er, was die
Kriterien der Hartefallregelung betrifft,
nicht tiberzeugt, diese in allen Punkten
zu erfiillen. Trotzdem hat er fiir zwei sei-
ner Betriebe bereits entsprechende Ge-
suche gestellt.

Hartefallgesuch: 683 Gramm Papier
Eines der Gesuche ist schon unterwegs
nach Chur, das zweite, ein dick gefiill-
ter Briefumschlag ans kantonale De-
partement fiir Volkswirtschaft und
Soziales, liegt versandbereit auf dem
Tisch im Restaurant.

Primo Semadeni 16st seinen Blick
vom Fenster, hebt den Brief hoch und
sagt: «683 Gramm Papier fiir ein ein-
ziges Gesuch. Da wird alles verlangt:
vom Handelsregistereintrag tiber den
Auszug des Betreibungsamts zu den
Jahresabschliisse der beiden letzten
Jahre, dem Umsatz des letzten Jahres
bis hin zu den Mehrwertsteuer-Abrech-
nungen der letzten drei Jahre.»

Graubuinden mit Schweizer Rekord im Corona-Jahr

Schweizerinnen und Schweizer
haben im vergangenen Jahr ihre
Ferien in Graubiinden verbracht:
3,6 Millionen Ubernachtungen
wurden im Ferienkanton im Jahr
2020 mit Schweizer Gasten
gezahlt - so viele wie noch nie
zuvor und dies trotz Lockdown
im Friihling.

Graubiinden bleibt die beliebteste Des-
tination der Schweizerinnen und
Schweizer im Land. In keiner anderen
Ferienregion der Schweiz tibernachten
mehr Giste aus dem Inland. Die im

Jahr 2020 gezihlten Ubernachtungen
Schweizer Géaste von 3,6 Millionen be-
deuten gar einen Allzeitrekord im Kan-
ton der beiden Kult-Steinbocke Gian
und Giachen. Es ist zudem der dritte
Rekord in Serie bei den Ubernachtun-
gen im Kanton.

Gegeniiber dem Vorjahr entspricht
dies einer Steigerung von plus 12,2 Pro-
zent. Am Total aller Ubernachtungen
in Graubiinden haben die Schweizer
Gaste im Jahr 2020 einen Anteil von 75
Prozent (2019: 61 Prozent).

Deutlich besser im Vergleich

Insgesamt resultiert fiir Graubiinden
aus der am Freitag verodffentlichten Sta-
tistik der Logierndchte fiir 2020 ein Mi-
nus von 9,2 Prozent. Dies ist auf die feh-

lenden ausldndischen Géste sowie auf
Austille in den Segmenten des Stddte-,
Kongress- und Seminartourismus im
Corona-Jahr zurtickzufiihren. So haben
stark international oder auf Geschafts-
und Kongressreisen ausgerichtete Des-
tinationen Einbussen erlitten. Im Total
fallt der Rickgang in Graubiinden im
schweizweiten Vergleich am geringsten
aus (Durchschnitt Schweiz minus 40
Prozent).

Fir Martin Vincenz, CEO von Grau-
biinden Ferien, hat 2020 deutlich ge-
zeigt, «<wie wichtig der Schweizer Markt
fiir den Biindner Tourismus ist». Jahre-
lange Aufbauarbeiten und regelmaissige
Prisenzen im Heimmarkt hdtten stark
geholfen, 2020 durch die Krise zu kom-
men. Mit einem touristischen Impuls-

programm konnte Graubiinden Ferien
im Sommer und Herbst 2020 die nétige
Aufmerksamkeit bei den Gésten errei-
chen und zu Ferien in der Heimat inspi-
rieren.

Schwieriger Winter 2020/2021

In der bisherigen touristischen Winter-
saison 2020/2021 konnte das Fern-
bleiben von Gidsten aus dem Ausland
allerdings nicht mehr kompensiert wer-
den, wie Branchenerhebungen zeigen.
«Der Lockdown wird in der Winter-
bilanz deutliche Spuren hinterlassen»,
sagt Vincenz. Die vom Bundesrat diese
Woche vorgestellten Offnungs- und
Lockerungsetappen wiirden das touris-
tische Wintergeschéft kaum mehr posi-
tiv beeinflussen. Graubiinden Ferien

setze mit der Winterkampagne «patgi-
fic» in Zusammenarbeit mit den Part-
nerdestinationen weiterhin alles daran,
Gaéste aus dem Inland fiir Aufenthalte
in Graubiinden zu begeistern.

Der Branche selbst sei rasch die noti-
ge Liquiditdt aus den erhohten Hilfs-
programmen der offentlichen Hand zu-
zufithren. «Wenn wir Spidtfolgen aus
der Corona-Krise abwenden wollen,
dann ist jetzt der Zeitpunkt dafiir ge-
kommen», so Vincenz. Es drohe, dass
das touristische Angebot in der Schweiz
nachhaltig Schaden nehme. Graubiin-
den Ferien unterstiitzt deshalb die For-
derungen der Branchenverbdnde nach
weiteren  sinnvollen  Lockerungs-
schritten und nach Prézisierung der
Hartefallhilfe. (pd)
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«Das Ziel muss die ordentliche Einburgerung sein»

Fiir Tanja Kreis geht es darum,
den ausldandischen Gemeindemit-
gliedern Vertrauen zu schenken,
auch in politischen Angelegen-
heiten. Gian Marco Tomaschett
pocht auf das ordentliche Einbiir-
gerungsverfahren. Ein leiden-
schaftlich gefiihrtes Streitge-
sprach zum Auslanderstimmrecht.

RETO STIFEL

Engadiner Post: Tanja Kreis, Gian Marco
Tomaschett, zu Beginn ein Joker: Nen-
nen Sie mir in wenigen Satzen lhre wich-
tigsten Argumente, weshalb die Gemein-
de St.Moritz das Auslanderstimmrecht
einfiihren respektive ablehnen soll.
Gian Marco Tomaschett: Das aktive
und passive Stimm- und Wahlrecht ist
ein Privileg, welches wir in der Schweiz
kennen. Dieses Privileg ist auf kom-
munaler, kantonaler und nationaler
Ebene gleichbedeutend. Wird nun das
Ausldnderstimmrecht auf kommunaler
Ebene erteilt, verliert das ordentliche
Einbiirgerungsverfahren an Attraktivi-
tat, was letztlich dem Kanton, der Re-
gion, aber auch der Gemeinde St.Mo-
ritz schadet.

Inwiefern?

St.Moritz hat einen sehr hohen Aus-
landeranteil von rund 40 Prozent. Auf
zwei Ebenen, kantonal oder national,
haben die Ausldander, ob sie nun das Ge-
meinde-Stimmrecht haben oder nicht,
kein Mitbestimmungsrecht. Sie zihlen
auch nicht zur Bevolkerung, aufgrund
derer die Anzahl Sitze im kantonalen
oder nationalen Parlament zugeteilt
wird. Das macht fiir die Gemeinde
St.Moritz viel aus. Unser Ziel muss es
sein, dass sich moglichst viele gut in-
tegrierte Auslinderinnen und Aus-
lander ordentlich einbiirgern lassen
und so das Schweizer Biirgerrecht er-
halten. Nur so konnen sie helfen, dass
St.Moritz entsprechend seiner Ein-
wohnerzahl und Wirtschaftskraft eine
starke Stimme erhdlt, sei es national
oder kantonal.

Tanja Kreis, das Argument der ordentli-
chen Einbiirgerung wird Sie nicht iiberra-
schen. Was entgegnen Sie?

Der Weg tiber die ordentliche Ein-
biirgerung ist sicher richtig. Aber es ist
ein sehr langer Weg, verbunden mit
einem grossen Aufwand. Warum sol-
len wir unseren Auslinderinnen und
Ausldndern auf diesem Weg nach finf
Jahren, also nach Erhalt der C-Bewil-
ligung, nicht als Integrationsforde-
rung das Stimm- und Wahlrecht auf
kommunaler Ebene gewdhren? So
konnen sich diese Leute bereits frither
einbringen und sich mit den politi-
schen Strukturen aktiver auseinander-
setzen.

Ilhr Hauptargument fir ein Ja am
7. Marz?

Ausldnderinnen und Ausldnder leben
bei uns, sie arbeiten hier, sie bezahlen
Steuern, sie sind seit Jahren da und bil-
den das unverzichtbare Riickgrat fiir
viele Unternehmen im Tourismus, im
Gesundheitswesen oder in der Bauwirt-
schaft. Wir vertrauen ihnen unsere
Kunden und Gaiste an, unsere Kinder in
den Kitas oder unsere pflegebediirfti-
gen Senioren. Darum sollen wir ihnen
auch das Vertrauen schenken, wenn es
um politische Entscheide auf kom-
munaler Ebene geht.

Was entgegnen Sie, Gian Marco Toma-
schett?

Tanja hat erwdhnt, dass die Ausldnder
hier Steuern zahlen und darum das
Stimm- und Wahlrecht bekommen sol-
len. Fir mich zieht dieses Argument
nicht. Steuern zahlen wir nicht, damit

Gian Marco Tomaschett ist SVP-Gemeindepolitiker. Er ist unter anderem gegen das Auslanderstimmrecht, weil nach ihm dadurch das ordentliche Einbiirgerungs-
verfahren an Stellenwert verlieren wiirde.

wir abstimmen diirfen. Steuern bezah-
len wir, weil eine Infrastruktur auf-
rechterhalten werden muss fiir alle
Menschen, die hier leben. Wenn man
die Steuern als Argument heranzieht,
miisste jeder, der Quellensteuern zahlt,
auch mitbestimmen diirfen. Du moch-
test Steuern koppeln mit dem Aus-
landerstimmrecht, das finde ich nicht
in Ordnung.

«FEin Privileg,
welches wir in der
Schweiz kennen»

GIAN MARCO TOMASCHETT

Kreis: Das ist nur eines von ver-
schiedenen Argumenten. Fiir mich viel
zentraler ist der Fakt, dass diese Leute
seit Jahren hier leben und sehr viel fiir
uns leisten. Darum verstehe ich Dein
Misstrauen nicht gegeniiber diesen
Menschen ...

Tomaschett: ... ich bin nicht miss-
trauisch, das unterstellst Du mir. Ein
weiteres Argument von Dir ist das lan-
ge Verfahren. Ja, es dauert lange, aber
fairerweise muss man sagen, dass sich
viele Personen auch schon friiher ein-
biirgern lassen konnten und damit
nicht zehn Jahre warten miissen.

Kreis: ... das betrifft nur einen kleinen
Teil dieser Personen.

Tomaschett: In St.Moritz sind rund
die Halfte der Leute, die es betrifft, be-
reits seit iiber zehn Jahren hier. Die
konnten sich also jetzt schon ein-
biirgern lassen. Ich méchte auch noch
auf die Kosten zu sprechen kommen,
die von den Befiirwortern immer wie-
der als zu hoch bezeichnet werden.
2000 Franken auf zehn Jahre verteilt,

ist keine Riesensumme. Wir dirfen
von diesen Leuten erwarten, dass,
wenn sie mitbestimmen wollen, sie
diesen Betrag aufwenden kénnen.

Das eine schliesst das andere nicht
aus? Warum nicht zuerst das kommuna-
le Stimm- und Wahlrecht erteilen und
spater lassen sich die Leute ordentlich
einbiirgern?

Tomaschett: Fiir mich schaffen wir da-
mit einen falschen Anreiz ...

Kreis: ... nein, das ist gelebte Integrati-
on. Die Leute lernen auf kommunaler
Ebene mit dem Stimm- und Wahl-
recht umzugehen, sich mit den The-
men auseinandersetzen und mit den
kommunalen Angelegenheiten ver-
traut zu machen. Das ist doch gut in-
vestierte Zeit wihrend den Jahren, in
denen sie sowieso warten miissen, bis

«Eine grosse
Mehrheit ist zu
wenig integriert»

GIAN MARCO TOMASCHETT

sie sich ordentlich einbiirgern lassen
kénnen.

Tomaschett: Das Stimm- und Wahl-
recht auf kommunaler Ebene darf
doch nicht eine Hilfe sein fiir die In-
tegration. Wahlen und abstimmen
konnen ist ein wichtiges Gut. Die poli-
tische Mitbestimmung muss am
Schluss das Ziel einer Integration sein,
und nicht umgekehrt. Jeder, der hier
wohnt, egal wie lange und welche Be-
willigung er hat, kann sich heute
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schon politisch einbringen. Er kann
in Vereinen mitmachen, er kann lob-
byieren, demonstrieren, Petitionen
einreichen.

Tanja Kreis, wann ist fiir Sie eine Person
in der Gesellschaft integriert?

Wenn sich jemand einer Gemeinschaft
zugehorig fihlt, teilnimmt am gesell-
schaftlichen, wirtschaftlichen und kul-
turellen Leben. Interesse zeigt fiir das
Dorfund das Tal, und die Sprache lernt.
Wichtig ist auch, dass er oder sie am po-
litischen Leben teilnehmen kann. Da-
rum gehort das Stimm- und Wahlrecht
fiir die Integration auch dazu.

Die gleiche Frage an Sie, Gian Marco
Tomaschett.

Viele dieser Punkte kann ich unter-
stiitzen, das ist ein wichtiger Teil der In-
tegration. Aber ich bringe noch einmal

Worum geht es bei der Abstimmung am 7. Marz?

Im vergangenen November haben die
Stimmberechtigten von St.Moritz die
neue Gemeindeverfassung mit grossem
Mehr angenommen. Urspriinglich war
geplant gewesen, das Stimm- und
Wahlecht fiir Auslanderinnen und Aus-
lander ebenfalls in die Totalrevision der
Verfassung einzubauen. Aufgrund der
offentlichen Vernehmlassung wurde
dieser Gesetzesartikel aber mit der Be-
griindung gestrichen, dass das Aus-
landerstimmrecht in einer nach-
folgenden Teilrevision der Verfassung
der Stimmbevolkerung separat unter-
breitet wird. Das geschieht nun am 7.
Mirz.

Ob Schweizer Gemeinden auf kom-
munaler Ebene das Stimm- und Wahl-
recht einfithren diirfen, konnen die Kan-
tone entscheiden. Graubiinden kennt

auf Kantonsebene das Ausldnderstimm-
recht nicht, iiberlasst es aber den Ge-
meinden, dieses auf kommunaler Ebene
einzufithren. Davon haben bislang 30
Gemeinden Gebrauch gemacht. Anldss-
lich der Sitzung des Gemeinderates hat
dieser am 28. Januar mit 9:8 Stimmen
entschieden, dass Auslanderinnen und
Auslinder mit Niederlassungsbewil-
ligung bei vollendetem 18. Altersjahr
und Wohnsitz St. Moritz in Gemeinde-
angelegenheiten stimm- und wahl-
berechtigt sein sollen. Das bedeutet,
dass sie abstimmen, Initiativen und Re-
ferenden ergreifen und wihlen kdnnen
und selber in die verschiedenen Ge-
meindeorgane wahlbar sind.

St.Moritz hat aktuell 935 Einwohner
mit einer C-Bewilligung, davon sind
78S Personen 18-jdhrig oder dlter und

wiren damit in Zukunft stimm-
berechtigt. Das sind 23,4 Prozent der
insgesamt Stimmberechtigten. Von
den 785 Personen leben deren 323 seit
mehr als zehn Jahren in St.Moritz. Vo-
raussetzung ist, dass die Ausldnde-
rinnen und Auslinder eine Nieder-
lassungsbewilligung (C-Bewilligung)
haben. Das bedeutet, dass sie seit min-
destens fiinf Jahren (Angehorige von
EU-/EFTA-Staaten) oder seit zehn Jah-
ren (Angehorige von Drittstaaten) un-
unterbrochen in der Schweiz leben.
Gemadss der Abstimmungsbotschaft
wiirde die Gesamtzahl der Stimm-
berechtigten von heute 2575 auf 3360
Personen anwachsen. Sagen die St. Mo-
ritzerinnen und St. Moritzer am 7. Mérz
Ja, soll die neue Bestimmung auf den 1.
Juni in Kraft treten. (rs)
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«Vertrauen schenken, auch fur politische Entscheide»

das Argument von vorhin: In St.Moritz
konnte sich rund die Hailfte der Be-
troffenen heute schon einbiirgern las-
sen. Wenn sie dieses Interesse an der
Gesellschaft, am politischen Leben tat-
sichlich hatten, wiirden sie diesen
Schritt vollziehen.

Was mir in der bisherigen Debatte etwas
fehit, sind die Stimmen jener, die das
Stimm- und Wahlecht bekommen sollen,
sie aussern sich nicht. Will man diese
Leute zwangsbeschenken?

Kreis: Nein, wir zwingen sicher nie-
mandem etwas auf. Ich kenne viele
Leute, die gerne an den politischen Pro-
zessen in der Gemeinde teilnehmen
wiirden, dies aufgrund der geltenden
Gesetzgebung aber nicht konnen.
Wenn wir das erméglichen, ist das eine
Chance, und diese sollten wir nutzen.
So wie das rund 600 Gemeinden in der
Schweiz auch bereits machen.

Tomaschett: Ich finde dieses Des-
interesse schwach. Wenn es den Betrof-
fenen etwas wert ware, wiirden sie sich
darum kiimmern.

Kreis: Wie sollen sie das machen, wenn
ihnen die Informationen fehlen? Die
Abstimmungsbotschaft kommt ja
nicht zu den Leuten, die es direkt be-
trifft. Wenn sie nicht gerade die «Enga-
diner Post» lesen oder Sitzungen des
Gemeinderates per Livestream mitver-
folgen, bekommen sie das nicht mit.

Tomaschett: Vor einem Jahr hat die
Gemeinde eine grosse Informationsver-
anstaltung organisiert ...

Kreis: ... aber dort gehst Du doch nicht
hin, wenn Du nicht abstimmen darfst.
Das ist bei den Schweizern genau das
Gleiche. Bei der letzten Abstimmung
hatten wir eine Stimmbeteiligung von
20 Prozent. Sicher ist es auch eine Hol-
schuld. Aber ich bleibe dabei, Aus-
landerinnen und Ausldnder sind tiber
diese Sache zu wenig gut informiert
worden, um sich jetzt vor der Ab-
stimmung aktiv einbringen zu kdnnen.
Aber klar, wenn wir ihnen das Stimm-
und Wahlrecht geben, stehen sie dann
auch in der Plicht, dieses aktiv wahr-
zunehmen.

Tomaschett: Es ist keine Pflicht, es ist
ein Privileg. Vorhin hast Du gesagt, was
fiir Dich Integration bedeutet, also sich
aktiv ins Gemeinschaftsleben einzu-
bringen. Da kommt von mir aus gese-
hen zu wenig.

Bei einem Ja wiirde die Gruppe der wahl-
berechtigten Ausldnder ein Viertel der
Stimmberechtigten ausmachen. Auf ei-
nen Schlag hatte die Gemeinde knapp
ein Drittel mehr Stimmbiirgerinnen und
Stimmbiirger. Konnte das nicht zum Pro-
blem werden?

Kreis: Uberhaupt nicht. Schweizer
Stimmbiirgerinnen und Stimmbiirger
bleiben ja mit einem Anteil von mehr
als drei Viertel deutlich in der Mehr-
heit. Klar konnen die neuen Stimm-
berechtigten fiir ein bestimmtes Sach-
thema, welches fiir sie von besonderem
Interesse ist, mobilisieren. Das aber ge-
hort zur Demokratie, gerade die Partei,
die ja in der Mobilisierung der Biirger
ihre Starke sieht, sollte damit kein Pro-
blem haben.

Tomaschett: Ich weiss, es gibt immer
wieder Leute, die sich bestens integriert
haben, unsere Sprache sprechen und
bei denen man sich zu Recht fragen
konnte, warum diese Personen nicht
abstimmen diirfen. Aber eine grosse
Mehrheit ist zu wenig integriert, vor al-
lem auch sprachlich. Und da sehe ich
die Gefahr, dass diese kiinftigen Stimm-
berechtigen recht einfach beeinflusst
werden konnen durch Vertreter von
Partikularinteressen und ein einseitiges
Lobbying.

Tanja Kreis ist Gemeinderatin fiir die Next Generation. Sie setzt sich fiir das Auslanderstimmrecht ein, weil die auslandischen Mitbiirger das Riickgrat der
Gesellschaft bilden und sie deshalb auf kommunaler Ebene auch wahlen und abstimmen kénnen sollen.

Kreis: Das ist eine Behauptung von Dir,
die Du nicht belegen kannst. Mir sind
auf jeden Fall keine solchen Beispiele
aus anderen Gemeinden bekannt, die
das Ausldnderstimmrecht schon lange
kennen.

«Sie bilden das
unverzichtbare
Riickgrat»

TANJA KREIS

In der Abstimmungsbotschaft und in
vielen Leserbriefen wird gesagt, dass
derjenige, der am 7. Marz Ja sagt, auf-
geschlossen ist, fiir ein weltoffenes
St. Moritz steht und dieser Bevolke-
rungsgruppe Wertschatzung entgegen-
bringt. Im Umkehrschluss sind die, die
Nein sagen, nicht aufgeschlossen, nicht
weltoffen und sie wertschatzen die Aus-
landerinnen und Auslander in der Ge-
meinde nicht?

Kreis: Fiir mich hat es mit Vertrauen zu
tun. Wir tibertragen diesen Menschen
wichtige Jobs, warum nicht auch die
Moglichkeit, ihre Meinung bei Wahlen
und Abstimmungen zu dussern?

Tomaschett: Ich sehe mich als sehr
weltoffenen Menschen, ich bin viel ge-
reist und habe ausldndische Familien-
mitglieder und Kollegen. Ich finde es
eine Frechheit, dass so etwas in der Ab-
stimmungsbotschaft steht.

Kreis: Das ist doch einfach eine Ab-
lenkung von der Tatsache, dass Dein
einziges Argument, am 7. Mdrz Nein zu
stimmen, das ist, dass die Leute den
Weg iiber die ordentliche Einbiirge-
rung gehen sollen ...

Tomaschett: ... das stimmt nicht. Es
gibt viele andere Argumente, die ich

teilweise auch genannt habe. Der Weg
uber die Einbiirgerung ist richtig, weil
nur dieser letztlich hilft. Das Stimm-
und Wahlrecht soll der Schlusspunkt
der Integration sein und nicht als Hilfs-
mittel dienen.

Braucht es nicht das Verstandnis fiir die
nationale und kantonale Politik, um
auch die Ablaufe auf Gemeindeebene
verstehen zu konnen?

Kreis: Ich sehe es genau umgekehrt:
Wer sich zuerst auf kommunaler Ebene,
dort, wo er lebt und Steuern bezahlt,
engagiert und sich mit diesen Vorlagen
befasst, entwickelt auch ein Verstand-
nis fiir die kantonale und nationale
Politik.

Tomaschett: Politisch reifer werden
kann man auch, wenn man sich in Ver-
einen engagiert ...

Kreis: ... wirst Du politisch reifer, wenn
Du im Eishockey-Club bist?

Tomaschett: Ja, wenn Du Dich bei-
spielsweise im Vorstand engagierst, dort
hast Du auch Versammlungen und Ab-
stimmungen.

Bei einer Annahme der Vorlage am
7. Marz diirften Niedergelassene auch
fiir politische Amter kandidieren. Konn-
te ein multikulti zusammengesetzter
Gemeinderat nicht eine Bereicherung
sein fiir den Tourismusort St. Moritz?

Tomaschett: Wenn wir das Stimm-
und Wahlrecht erteilen, dann das pas-
sive und das aktive, das ist fiir mich
ganz klar, das gehort zusammen. Ja, es
ist nicht falsch, wenn ein politisches
Gremium moglichst breit
mengesetzt ist und moglichst viele Ide-
en einfliessen. Aber die Leute sollen das
Schweizer Biirgerrecht haben. Kom-
munale Politiker sollten kantonal und
national moglichst gut vernetzt sein,

zusam-

um St.Moritzer Interessen vertreten zu
konnen.

Kreis: Ich denke nicht, dass, wenn die
Vorlage angenommen wird, wir mit
Kandidaturen fiir den Gemeinderat
iiberschwemmt werden. Aber es gibt
Leute, die sich dafiir interessieren wiir-
den und bereit waren, Zeit und Herz-
blut zu investieren. Es wire eine Chan-
ce, neue Leute zu finden, weil sich die
Anzahl der Kandidatinnen und Kan-
didaten deutlich erhbhen konnte.

Tomaschett: Was ich mich in der gan-
zen Debatte immer wieder frage, ist,
warum sich Auslinderinnen und Aus-
lander nicht einbiirgern lassen wollen?

Kreis: Ich kenne die Griinde nicht, wa-
rum sich jemand nicht einbiirgern lésst.
Vielleicht miisste die Gemeinde dies-
beziiglich aktiver werden und die Leute
auf diese Moglichkeit aufmerksam ma-
chen und sie aktiv begleiten. Andere
grosse Gemeinden oder Stdadte kennen
ein aktives Integrationsforderungspro-
gramm. Das muss starker gefordert wer-
den, unabhdngig davon, ob es am
7. Marz ein Ja oder ein Nein gibt.

«Wir zwingen
sicher niemandem
etwas auf»

TANJA KREIS

Tomaschett: Da gehe ich mit Tanja
vollig einig. Die politische und die Biir-
gergemeinde miissten aktiver werden
und die Leute an die Hand nehmen,
sich fragen, was notig ist, um einen sol-
che Prozess zu unterstiitzen. Wenn es
wirklich an den Finanzen scheitern
sollte, konnte man fiir Hartefélle einen
Fonds speisen.

Wir sind mit einem Joker zu diesem
Streitgesprach gestartet, wir beenden
es mit einem Joker: Drei Satze, weshalb
die Stimmberechtigten am 7. Marz ein
Ja respektive ein Nein einlegen sollen.
Kreis: Auslanderinnen und Auslander
mit der Niederlassungsbewilligung
sind ein Riickgrat im Tourismus, in der
Gesundheitsversorgung, in der Bau-
wirtschaft, wir vertrauen ihnen im
Alltag, warum konnen wir ihnen
nicht auch in der Politik vertrauen?
Das Ausldnderstimmrecht ist ein Er-
folgsmodell dort, wo es existiert, und
es gibt keine Belege dafiir, dass dort die
Demokratie gelitten hétte. Viele Aus-
landerinnen und Ausldnder sind gut
ausgebildet, bringen viel Erfahrung
mit und kdnnen mit ihren Ideen und
ihrem Engagement die Gemeindepoli-
tik bereichern, wir miissen sie nur ab-
holen. Deshalb lege ich ein iber-
zeugtes Ja in die Urne.

Tomaschett: Geben wir unseren aus-
landischen Mitbiirgern tatsdchlich
Wertschdtzung und helfen ihnen bei
der Integration und schlussendlich
auch bei der ordentlichen Ein-
biirgerung. Damit stdrken wir auch
die Stimme von St.Moritz kantonal
und national. Aus diesem Grund und
mit viel Offenheit und Weitsicht, wel-
che weit tiber dieses Stimm- und
Wahlrecht fiir Auslander hinausgeht,
empfehle ich ein Nein.

Tanja Kreis gehort der Gruppierung der Next Ge-
neration (parteilos) an, sie sitzt seit 2019 im
St. Moritzer Gemeinderat. Die 34-Jahrige ist aus-
gebildete Tourismus- und Marketingfachfrau und
selbststandige Unternehmerin.

Gian Marco Tomaschett gehort als Vertreter der
SVP seit 2015 dem St. Moritzer Gemeindeparla-
ment an. Er ist 344ahrig und Eidg. Dipl. Elektro-
installateur.
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Info-Seite

Notfalldienste

Arzte-Wochenendeinsatzdienst
Falls der Haus- oder nachste Ortsarzt nicht

erreichbar ist, stehen im Notfall folgende
Arzte zur Verfiigung:

Samstag/Sonntag, 20./21. Februar
Region St. Moritz/Silvaplana/Sils
Samstag, 20. Februar
Dr. med. A. Schlapfer
Sonntag, 21. Februar
Dr. med. A. Schléapfer

Tel. 081 833 14 14

Tel. 081 833 14 14

Region Celerina/Samedan/Pontresina/
Zuoz/Cinuos-chel

Samstag, 20. Februar

Dr. med. F. Barta Zodtke Tel. 081 854 25 25
Sonntag, 21. Februar

Dr. med. F. Barta Zodtke Tel. 081 854 25 25

Region Zernez, Scuol und Umgebung
Samstag, 20. Februar
Dr. med. I. Zlircher
Sonntag, 21. Februar
Dr. med. I. Zircher

Tel. 081 864 12 12
Tel. 081 864 12 12

Der Dienst fiir St. Moritz/Silvaplana/Sils und Celerina/
Samedan/Pontresina/Zuoz dauert von Samstag,
8.00 Uhr, bis Montag, 8.00 Uhr.

Wochenenddienst der Zahnarzte
Telefon 144

Notfalldienst Apotheken Oberengadin
Telefon 144

Rettungs- und Notfalldienste
Sanitatsnotruf Telefon 144

Hausérztlicher Bereitschaftsdienst

St. Moritz, 24 h Tel. 081 833 14 14
Hausérztlicher Bereitschaftsdienst Scuol

und Umgebung, 24 h  Tel. 081 864 12 12

Schweizerische Rettungsflugwach
Rega, Alarmzentrale Ziirich Telefon 1414

Engadiner Post

Spitaler

Klinik Gut, St. Moritz
Samedan Spital OE
Scuol

Sta. Maria, Val Mustair

Tel. 081 836 34 34
Tel. 081 851 81 11
Tel. 081 861 10 00
Tel. 081 851 61 00

Dialyse-Zentrum Oberengadin

Samedan Tel. 081 852 15 16
Opferhilfe

Notfall-Nr. Tel. 081 257 31 50
Tierarzte

Dr. med. vet. A.S. Milicevic, Sils
Tel. 081 826 55 60

Dr. med. vet. F Zala-Tanno und Dr. med. vet.
M. Vattolo, Samedan Tel. 081 852 44 77

Clinica Alpina, Tiermedizinisches Zentrum
7550 Scuol (24 Std.)  Tel. 081 861 00 88
7503 Samedan (24 Std.) Tel. 081 861 00 81

Dres. med. vet. Wiiger Charlotte und Caviezel-
Ring Marianne, Scuol ~ Tel. 081 861 01 61

Pratcha Veterinaria Jaura, Mistair
Tel. 081 858 55 40

Auto-Pannenhilfe und Unfalldienst
Engadin und Siidtéaler

Castasegna-Sils Tel. 081 830 05 91
Julier-Silvapl.-Champfer Tel. 081 830 05 92
Champfer-St.Moritz ~ Tel. 081 830 05 93

Celerina-Zuoz, inkl. Albula und
Bernina bis Hospiz Tel. 081 830 05 94
S-chanf-Giarsun inkl. Fliiela- und Ofenpass

bis Il Fuorn Tel. 081 830 05 96
Guarda-Vinadi Tel. 081 830 05 97
Samnaun Tel. 081 830 05 99

Val Miistair bis Il Fuorn  Tel. 081 830 05 98
Puschlav-Bernina Hospiz Tel. 081 830 05 95

Selbsthilfegruppen

Al-Anon-Gruppe Engadin
(Angehdrige von Alkoholikern) Tel. 0848 848 843

Anonyme-Alkoholiker-Gruppe OE
Auskunft Tel. 0848 848 885

Lupus Erythematodes Vereinigung
Schweizerische Lupus Erythematodes Vereinigung
Selbsthilfegruppe Region Graubiinden
Auskunft: Barbara Guidon

Internet: www.slev.ch

Tel. 081 353 49 86

Parkinson
Infos: Daniel Hofstetter, Pontresina

E-Mail: hofidek@bluewin.ch Tel. 081 834 52 18

Anzeige

VASK-Gruppe Graubiinden
Vereinigung Angehdriger von Schizophrenie-/
Psychisch-Kranken, Auskunft: Tel. 081 353 71 01

Veranstaltungshinweise
www.engadin.stmoritz.ch/news_events
www.scuol.ch/Veranstaltungen

«St. Moritz Aktuell», «St. Moritz Cultur»,
«Allegra», «Agenda da Segl» und
www.sils.ch/events

© Mayk Wendt

Ice-Stupa-Testanlage

www.mortalive.ch

Eiskletter-Schnupperkurs

ge: Montag, Donnerstag und Samstag.
www.bergsteiger-pontresina.ch

Bellavita-Massageangebot

spa@pontresina.ch.

pontresina@engadin.ch | www. pontresina.ch

Pontresina. Wochentipp.

Felix Keller, Glaziologe und Experte flir Schnee und Permafrost, hat an der Tal-
station Diavolezza die neue Schnei- und Ice-Stupa-Testanlage in Betrieb genom-
men. Damit setzt das renommierte Gletscherprojekt MortAlive einen weiteren
Meilenstein. Ein innovatives Zukunftsprojekt zum Thema Klimawandel und
Gletscherschmelze, welches direkt vor Ort besichtigt werden kann. Eine Infor-
mationstafel gibt detailliertere Auskunft zur Ice-Stupa-Testanlage.

Lust sich in der Dorfschlucht im vertikalen Eis zu versuchen? Der Eiskletter-
Schnupperkurs von der Bergsteigerschule Pontresina eignet sich perfekt um
erste Erfahrungen an der eisverhangenen Wand zu sammeln. Nach einer Einflih-
rung des Bergflhrers setzt man die Theorie in die Praxis um. Mit Steigeisen und
Pickel ausgerustet, steht dem Eiserlebnis nichts mehrim Weg. Schnupperkursta-

Etwas Entspannung gefallig? Das Bellavita Erlebnisbad und Spa bietet weiter-
hin wohltuende Aromadl- oder auch Sportmassagen an um gestdrkt durch
den Alltag zu gehen. Ebenso sind diverse Fussbehandlungen buchbar. Das Bel-
lavita Team freut sich Uber Terminanfragen unter +41 81 837 00 37 oder

piz berninazengadin

Q Engadin

Beratungsstellen

Beratungsstelle Alter und Pflege OE
Karin Vitalini, www.alterundpflege.ch, info@alterundpflege.ch
Mo+Do, 9-11 Uhr; Mo+Mi, 14-17 Uhr  Tel. 081 850 10 50

Beratungsstelle Schuldenfragen
Steinbockstrasse 2, Chur Tel. 081 258 45 80

BIZ/Berufs- und Laufbahnberatung fiir
Jugendliche und Erwachsene
Samedan, Plazzet 16

Scuol, Stradun 403A

Poschiavo, Via da Melga 2

081 257 49 40
081 257 49 40
081 257 49 40

Beratungszentrum-gr.ch Chesa Ruppanner
Alimentenhilfe / Budgetberatung: Beratung im Alimenten-
schuldenfall, Inkasso ausstehender Alimente, Gesuch um
Bevorschussung der Unterhaltsbeitrége, Erstellung von Bud-
gets, Schuldenberatung / www.beratungszentrum-gr.ch
Quadratscha 1, 7503 Samedan Tel. 076 215 80 82

CSEB Beratungsstelle Chiira
Pflege und Betreuung, Sylvia Parth, Via dals Bogns 323,
Scuol, beratungsstelle@cseb.ch Tel. 081 864 00 00

Ergotherapie

Rotes Kreuz Graubiinden, Samedan  Tel. 081 852 46 76
Heilpadagogischer Dienst Graubiinden
Heilpédagogische Friiherziehung

- Engadin, Val Miistair, Samnaun, Puschlav, Bergell
Regionalstelle Samedan, Surtuor 2 Tel. 081 833 08 85

Psychomotorik-Therapie

- Oberengadin, Bergell, Puschlav
Regionalstelle Samedan, Surtuor 2

- Unterengadin, Val Mistair, Samnaun
Regionalstelle Scuol, Chasa du Parc

Tel. 081 833 08 85
Tel. 081 860 32 00

Schul- und Erziehungsberatungen

- St. Moritz und Oberengadin:
francoise.monigatti@avs.gr.ch

- Unterengadin und Val Mistair:
carima.tosio@avs.gr.ch

Tel. 081 833 77 32
Tel. 081 257 65 94

Mediation

Professionelle Vermittlung und Unterstiitzung in privaten oder
offentlichen Konflikten: Lic. iur. Charlotte Schucan, Zuoz
schucan@vital-schucan.ch Tel. 081 850 17 70

Kinder- und Jugendpsychiatrie Graubiinden
Kinder- und Jugendpsychiatrie, Engadin
und Siidtaler, Cho d’Punt 11, Samedan
W. Egeler, F. Pasini, M. Semadeni

Krebs- und Langzeitkranke

Verein Avegnir:

Beratung fiir Kranke und Angehdrige  Tel. 081 834 20 10
Beraterinnen: Karin Barta und Franca Nugnes-Dietrich

Krebsliga Graubiinden: Beratung, Begleitung und finanzielle
Unterstiitzung fiir krebskranke Menschen.

Personliche Beratung nach telefonischer Vereinbarung.
info@krebsliga-gr.ch Tel. 081 252 50 90

Tel. 081 850 03 71

Elternberatung

Bergell bis Zernez

Judith Sem

Tabea Schafli

Scuol | Valsot | Zernez

Denise Gerber

Samnaun / Val Mistair, Sylvia Kruger

Tel. 075 419 74 45
Tel. 075 419 74 44

Tel. 075419 74 48
Tel. 075 419 74 48

Opferhilfe, Notfall-Nummer

Palliativnetz Oberengadin
info@palliativnetz-oberengadin.ch
Koordinationsstelle Spitex OE Tel. 081 851 17 00

Paarlando, Paar- und Lebensberatung GR
Beratungsstelle fiir das Engadin, die Siidtéler und das Surses
Markus Schérer, Celerina und Bivio Tel. 081 833 31 60

Prevento, Pflege, Begleitung, Betreuung
Engadin, engadin@prevento.ch Tel. 081 864 91 85
Chur, engadin@prevento.ch Tel. 081 284 22 22

Tel. 081 257 31 50

Private Spitex
Hausbetreuungsdienst fiir Stadt und Land.
Betreuung, Haushalt und Pflege zu Hause Tel. 081 850 05 76

Procap Grischun Biindner Behinderten-Verband
Beratungsstelle Engadin/Stdbiinden Tel. 081 253 07 88
Quadratscha 1, Samedan, Do 8-11.30,13.30-17.00 Uhr

Pro Infirmis

Beratungsstelle fiir Menschen mit Behinderung und deren
Angehdrige; Altes Spital, Samedan

R. Pohlschmidt, G. Fischer-Clark Tel. 058 775 17 59/60
Bauberatung: roman.brazerol@bauberatungsstelle.ch

Pro Juventute

Oberengadin
oberengadin@projuventute-gr.ch
Engiadina Bassa

Pro Senectute
Oberengadin: Via Retica 26, 7503 Samedan 081 852 34 62
Engiadina Bassa: Suot Plaz, 7542 Susch 081 864 03 02

RAV, Regionales Arbeitsvermittlungszentrum
A 'En 4, Samedan Tel. 081 257 49 20
Rechtsauskunft Region Oberengadin

Am 1. Samstag im Monat, von 10.00 bis 11.00 Uhr,

in St. Moritz (Altes Schulhaus, Plazza da Scoula)

REDOG Hunderettung 0844 441 144

Kostenlose Vermisstensuche mit Hunden

Regionale Sozialdienste

Oberengadin/Bergell: Sozial- und Suchtberatung

Franco Albertini, Claudia Vondrasek, Niccold Nussio

Giulia Dietrich, Carlotta Ermacora Tel. 081 257 49 10
A I'En 2, Samedan

Bernina: Sozial- und Suchtberatung
Franco Albertini, Carlotta Ermacora
Via dal Poz 87, Poschiavo

Unterengadin/Val Miistair: Sozial- und Suchtberatung
C. Staffelbach, N.Nussio, S. Caviezel Tel. 081 257 64 32
Stradun 403 A, Scuol Fax 081 257 64 37

Rotkreuz-Fahrdienst Oberengadin
Oberengadin
Montag bis Freitag, 8.30-11.30 Uhr
Unterengadin
Montag bis Freitag, 8.30-11.30/15.00-17.00 Uhr

Tel. 081 861 26 26
Schweizerische Alzheimervereinigung
Beratungsstelle Oberengadin, Spital Oberengadin,
3. Stock, Biiro 362, Samedan Tel. 081 850 10 50
Beratungsstelle Unterengadin,
Via dals Bogn 323, Scuol

Tel. 079 191 70 32

Tel. 081 250 73 93

Tel. 081 844 02 14

Tel. 079 408 97 04

Tel. 081 864 00 00

Spitex
- Oberengadin: Via Suot Staziun 7/9,

Samedan Tel. 081 851 17 00
- CSEB Spitex: Via dal Bogns 323, Scuol

spitex@cseb.ch Tel. 081 861 26 26

Stiftung KiBE Kinderbetreuung Oberengadin
Geschaftsstelle Tel. 081 850 07 60
www.kibe.org, E-Mail: info@kibe.org

Systemische Beratung/Therapie fiir Paare,
Familien und Einzelne DGSF/systemis.ch
Rita Jenny, Sotvi, 7550 Scuol Tel. 081 860 03 30

TECUM

Begleitung Schwerkranker und Sterbender
www.tecum-graubuenden.ch

Koordinationsstelle Oberengadin Tel. 081 850 10 50
info@alterundpflege.ch, Infos: www.engadinlinks.ch/soziales

Tourismus soll nachhaltiger werden

Schweiz Tourismus hat unter
dem Namen «Swisstainable»

ein neues Nachhaltigkeits-Signet
entwickelt. Es soll den Gasten
einen Uberblick iiber Unterneh-
men geben, die nachhaltig
wirtschaften. Mitmachen konnen
Betriebe, die bereits zertifiziert
sind, aber auch solche, die ihren
Betrieb in Zukunft nachhaltiger
ausrichten wollen.

Die Schweiz schneide bei wichtigen
Rankings im Zusammenhang mit
Nachhaltigkeit stets gut ab. «Dennoch
wissen es viele nicht», schreibt Schweiz
Tourismus in einer Mitteilung vom
Freitag. Aus diesem Grund hat der
Verband zusammen mit diversen Ko-
operationspartnern, darunter der
Schweizer Tourismus-Verband (STV),
Gastrosuisse, Hotelleriesuisse, Seilbah-
nen Schweiz und dem Verband Schwei-
zer Tourismusmanager ein Marketing-
konzept mit einem Signet fiir
nachhaltigen Tourismus in der Schweiz
entwickelt.

Ziel der Kampagne sei, mehr Orien-
tierung fiir die Konsumenten zu bieten,
heisst es. Eine Zertifizierung sei es aber
nicht. Die teilnehmenden Unterneh-
men wiirden je nach ihrem Engage-
ment fiir Nachhaltigkeit mit drei ver-
schiedenen Signets ausgezeichnet. Das
erste Level «Swisstainable Committed»
steht fiir Betriebe, die nicht tiber Nach-
haltigkeitszertifizierungen  verfiigen,
ihren Betrieb aber in Richtung Nach-
haltigkeit weiterentwickeln wollen. Die
beiden anderen Signets «Swisstainable
Engaged» und «Swisstainable Leading»
wiirden an Unternehmen verliehen,
die bereits im Bereich Nachhaltigkeit
zertifiziert sind. Die Kriterien gehen da-
bei von Barrierefreiheit tiber Umwelt-
themen (Energie, Wasser, Abfall, CO,)

bis hin zu Gleichberechtigung und
Lohngleichheit im Betrieb. Eine voll-
stindige Liste der Kriterien kann auf
der Seite von Schweiz Tourismus he-
runtergeladen werden.

Dreijahresplan

Entwickelt wurde das Konzept in Zu-
sammenarbeit mit dem Institut fiir
Tourismus und Mobilitit ITM der
Hochschule Luzern. Zudem wurde es
von der unabhidngigen Non-Profit-
Organisation Global Sustainable Tou-
rism Council (GSTC) inhaltlich be-
gleitet. Ausgerollt wird es in der
Sommerkampagne 2021 von Schweiz
Tourismus. Vorerst wollen die Organi-
satoren den Begriff Swisstainable, eine
Wortkombination aus Swiss (schweize-
risch) und sustainable (nachhaltig)
hierzulande der breiten Bevolkerung
bekannt machen. Kommendes Jahr
wollen sie gute Beispiele einer nach-
haltigen Verdnderung der Reisebran-
che zeigen und im Jahr 2023 einen
Swisstainable-Reisefiihrer herausgeben.
Verbande wie der STV, Schweizer Ju-
gendherbergen und Hotelleriesuisse
bekennen sich laut eigenen, am Freitag
verdffentlichten Mitteilungen zu dem
Konzept. Eine Positionierung im Sinne
der Nachhaltigkeit - und damit sei
nicht bloss eine Reduktion von Food
Waste, sondern eine entsprechende
Ausrichtung der gesamten Wert-
schopfungs- und Kundenerlebniskette
gemeint - werde nach der Krise dazu
beitragen, Schweizer Géaste zu erhalten
und weitere Géstegruppen hinzuzu-
gewinnen, heisst es dazu bei Hotel-
leriesuisse. Der Verband betont jedoch,
dass wirtschaftliche Gesundheit die
Grundvoraussetzung sei, um in eine
nachhaltige Entwicklung der Branche
investieren zu konnen. Und diesbeziig-
lich hinterlasse die Corona-Pandemie
markante Spuren, so seien die Umséatze
in Stadten vergangenes Jahr um 70 Pro-
zent eingebrochen, in alpinen Re-
gionen durchschnittlich um 20 Pro-
zent. (sda)
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Geringe Auswirkung auf Stimmbeteiligung

In 30 Graubiindner Gemeinden
wurde das Auslanderstimmrecht
bereits eingefiihrt - unter
anderem in Bever, La Punt,
Bregaglia und Scuol. Die

EP/PL hat bei den Gemeinden
nachgefragt, inwiefern sich die
Stimmbeteiligung verandert hat.

DENISE KLEY

Beim Thema Ausldnderstimmrecht ist
der Kanton Graubiinden vorne mit da-
bei: 30 Gemeinden des Kantons haben
das Auslanderstimmrecht bereits ein-
gefiihrt. Als eine der ersten Gemeinden
des Kantons sind in Bever seit dem Jahr
2006 Ausldnder mit einer Nieder-
lassungsbewilligung stimmberechtigt.
Von 476 Stimmberechtigten diirfen
31 Einwohner ohne Schweizer Pass
bei kommunalen Entscheiden ab-
stimmen. Laut Gemeindeverwalter Re-
nato Roffler hat sich dazumal eine
grosse Mehrheit fir das Ausldnder-
stimmrecht ausgesprochen. Zwar hat
sich die Stimmbeteiligung laut Roffler
nicht drastisch verandert, aber das sei
schwer abzubilden. «Die ausldndische
Stimmbiirgerschaft betrdgt nur circa
sieben Prozent. Da ist es verstandlich,
dass diese Stimmen nicht gross ins Ge-
wicht fallen.»

Roffler hat eine eindeutige Meinung
zu den anhaltenden Diskussionen in
St.Moritz: «Bei manchen Einwohnern
wusste die stimmberechtige Bevolke-
rung in Bever bis zur Abstimmung
nicht, dass sie eine andere Staats-
biirgerschaft besitzen, da die meisten
bei uns sehr gut integriert sind - ob im
Dorfleben oder in den Vereinen. Ich
personlich wundere mich tiber die Le-
serbriefe und die Haltung mancher
St.Moritzer Biirger und Gemeinde-
rate, die sich so vehement dagegen
stemmen.» Gemeindeprasident Fadri
Guidon ergidnzt: «Natirlich gibt es
auch solche, die sich in Dorfbelange
weniger einbringen, aber selbst wenn
man denjenigen das Stimmrecht zu-
spricht, stort das doch niemanden.»

Was halten auslandische

St. Moritzer und St. Moritzerinnen
von der Idee, vielleicht bald in
den Genuss des kommunalen
Stimm- und Wahlrechts zu
kommen?

MARIE-CLAIRE JUR

Wiirde ihnen das Mitwirkungsrecht auf
kommunaler Freude bereiten? Wiirden
sie vermehrt in den politischen Prozess
eingreifen wollen? Oder fiihlen sie sich
auch ohne Stimm- und Wahlrecht auf
kommunaler Ebene geniigend in-
tegriert? Im Vorfeld des Abstimmungs-
sonntags vom 7. Mdrz nehmen drei in
St.Moritz niedergelassene EU-Biirger
zur Vorlage Stellung.

Diana Stegemann wohnt seit fast 13
Jahren in St.Moritz beziehungsweise
in der Schweiz. «Ich bin sehr froh da-
ritber, dass es mir gelungen ist, mir
hier ein Leben aufzubauen», sagt die
44-jahrige Mutter eines neunjdhrigen
Sohnes. Nachdem Stegemann 2002
fiir ein Praktikum im Ziircher Hotel
Hilton in die Schweiz kam, «wurde
dieses Land fiir mich mein Sehn-
suchtsziel und ich wurde bis jetzt
nicht enttduscht.» Friiher, als sie noch
in Deutschland lebte, hat die Berline-
rin die dortige politische Landschaft

Im Bergell und in anderen Biindner Gemeinden diirfen auch Ausliander auf kommunaler Ebene abstimmen.

In La Punt besitzen die auslandischen
Biirgerinnen und Biirger seit knapp 13
Jahren das Stimmrecht. Von 531
Stimmberechtigten sind 60 Ausldnder
abstimmungsberechtigt, was rund
zwOlf Prozent des gesamten Stimm-
volkes entspricht. Voraussetzung da-
fiir ist wie in Bever und auch in St. Mo-
ritz eine Niederlassungsbewilligung C.

Gemeindeschreiber Urs Niederegger
bewertet die kommunale Stimmbetei-
ligung wie folgt: «Das Interesse vonsei-
ten der ausldndischen Stimmberech-
tigten ist eher zuriickhaltend.» Aber
dennoch erachtet Niederegger es als
Erfolg fiir die Gemeinde, da der Ent-
scheid zur Einfithrung damals, genau-
so wie in Bever, mit einer grosser Mehr-
heit angenommen wurde. «Wir haben
anders als St.Moritz keine Parteien-

politik, das macht es einfacher. Negati-
ve Erfahrungen haben wir nicht ge-
macht.»

«Wichtig fiir Integration»

In der Gemeinde Bregaglia wurde Aus-
landern im Jahr 2009 das Stimmrecht
gewdhrt, wobei der stimmberechtigte
Ausldnderanteil niedrig ist: Von 1200
Personen sind circa 70 Ausldnder. Ge-
meindeprasident Fernando Giovanoli
resimiert: «Eine Verdnderung der
Stimmbeteiligung haben wir nicht
festgestellt, aber wir haben auch nicht
darauf geachtet, wer zu Abstim-
mungen geht und wer nicht.» «Wenn
St.Moritz mit seinem hohen Aus-
landeranteil das Stimmrecht ablehnt,
ist das schade fiir diese internationale
Destination. Das Stimmrecht ist wich-

tig fiir die Inte-gration und die Demo-
kratie», sagt Giovanoli.

Eindeutiges Ja in Scuol

In Scuol sind seit der Gemeindefusion
3500 Personen stimmberechtigt, da-
von entfallen zehn Prozent auf Aus-
lander mit einer Niederlassungsbewil-
ligung. Gemeindeschreiber  Andri
Florineth sagt dazu: «Warum sollten
diejenigen, die hier leben, arbeiten
und in der Dorfgemeinschaft integriert
sind, nicht abstimmen dirfen?» Das
Scuoler Stimmvolk dachte dhnlich: Die
Urnenabstimmung im Jahr 2014 fiel
im Rahmen der neuen Gemeindever-
fassung der fusionierten Gemeinde
Scuol eindeutig aus, denn von 1385
Stimmen, die abgegeben wurden, gab
es 1295 Befurworter, und nur 95

Ein willkommenes Geschenk

recht genau verfolgt, seit sie in der
Schweiz lebt, hat dieses Interesse aber
etwas nachgelassen. «Auch weil ich
nicht mehr das Gefiihl habe, dass wir
als Biirger in Deutschland noch wirk-
lich mitreden kénnen.» Das Stimm-
und Wahlrecht in der Schweiz empfin-
det sie personlich als demokratischer
als in ihrer Heimat, auch wenn man
sich daran gewohnen miisse, dass da-
durch viele Prozesse langsamer von-
statten gingen oder erst gar nicht
zustande kdmen. «Aber es wird mit-
einander geredet und jeder darf seine
Meinung in verschiedenen Stufen und
Gremien dussern, ohne dabei das Ge-
fithl zu bekommen, dass die eigene
Stimmung oder Meinung eh nicht
zéhlt.» Stegemann wiirde es deshalb
sehr freuen, wenn in St. Moritz nieder-
gelassene Auslander eine Stimme be-
kommen wiirden, «um etwas an dem-
jenigen Ort bewegen zu konnen, an
dem wir wohnen und arbeiten.» Ob sie
sich je fur ein oOffentliches Amt zur
Wahl stellen wiirde, lasst sie offen.
«Diese Frage stellte sich mir bis dato
nicht. Aber man soll nie nie sagen»,
befindet Stegemann.

Manuel Joao da Fonseca Santos
Simoes ist 51, in Portugal geboren und
lebt seit 1991 im Engadin und seit 1997
in St. Moritz. Seine Frau, eine Stidtirole-
rin erteilt Religionsunterricht, ihr ge-
meinsamer Sohn studiert Wirtschafts-

Das letzte Wort zu Beschliissen des St. Moritzer Gemeinderats haben die
Stimmberechtigten. Gehoren bald auch Auslander dazu? Archivbild: D. Zaugg

wissenschaften an der Universitdt
St.Gallen. Er fiihlt sich selber gut in-
tegriert und wiirde die Einfithrung des
kommunalen Stimm- und Wahlrechts
fiir Ausldnder begriissen. Denn dann
wiirde er sich auch auf legaler Ebene
noch mehr dazugehorig empfinden
und hétte die Moglichkeit der Teilhabe
am politischen Prozess, «aber auch
mehr Verantwortung», gibt er zu be-
denken. «Rein theoretisch konnten der
Gemeinderat und der St. Moritzer Sou-
verdn beschliessen, mir einen Felsen

vor die Haustiire zu setzen, und ich
hétte nichts dazu zu sagen. Das konnte
sich mit einem Mitspracherecht dn-
dern.» Manuel Fonseca, welcher die
italienische wie auch portugiesische
Staatsbiirgerschaft besitzt, hat schon
mit dem Gedanken gespielt, sich in der
Schweiz einbiirgern zu lassen, sah bis-
her aber keine zwingende Notwendig-
keit hierfiir. Fir seinen zwanzigjah-
rigen Sohn, der hier geboren und
aufgewachsen ist, konnte die Einbiirge-
rung aber zum Thema werden. «Daniel

Foto: Marie-Claire Jur

Stimmberechtigte waren dagegen.
Auch wenn sich das laut Andri Flori-
neth an der generellen Stimmbetei-
ligung in Scuol bisher nicht bemerkbar
gemacht hat.

Davos stimmte letztes Jahr Nein
Anders in Davos, wo der Ausldnder-
anteil 30 Prozent betragt: Wahrend das
Parlament in Davos sich mit 9:4 Stim-
men fiir das Auslanderstimmrecht aus-
sprach, lehnte die breite Bevolkerung
mit einer Mehrheit von 61 Prozent das
Ausldanderstimmrecht bei einem Ur-
nengang im Februar 2020 ab. Uber
Griinde fiir diesen Abstimmungsaus-
gang mochte Gemeindeschreiber Mi-
chael Straub nicht spekulieren. «Das
Volk ist der Chef, und das Volk hat so
entschieden.»

fiihlt sich als Engadiner. Mit seinem
langjahrigen Schulfreund und Studi-
enkollegen, der ebenfalls portugiesi-
scher Abstammung ist, teilt er sich eine
Wohnung in St.Gallen. In welcher
Sprache kommunizieren die beiden?
Auf Schweizerdeutsch!» Manuel Fonse-
ca ist der Meinung, dass diese junge
Generation die Interessen von dem
Ort, an dem sie aufgewachsen sind, ge-
nauso gut vertreten konnen wie je-
mand, der aus einer hiesigen alteinge-
sessenen Familie stamme.

Die 48-jahrige Maria Teixeira aus
Braga in Nordportugal lebt seit 1991
in St. Moritz, hat sich aber noch nicht
detailliert mit der kommunalen Ab-
stimmungsvorlage vom 7. Mirz be-
fasst, auch wenn sie die «Engadiner
Post» liest. «Ich weiss nicht, ob diese
Abstimmung mein Leben verdndern
wird. Wir sind seit so vielen Jahre da,
nehmen am Leben hier teil, tragen
auch die Wirtschaft mit.» Es ware
schon, wenn sie auch politisch par-
tizipieren kdonnte, sagt die viel gereiste
Frau. «Vorausgesetzt, wir verstehen,
worum es geht.» Maria Texeira spricht
neben Portugiesisch auch Italienisch,
Franzosisch und Deutsch. Sie weiss
aber auch, dass nicht alle Portugiesen
im Engadin so polyglott und politisch
interessiert sind. «Ich selber wire be-
reit, am politischen Leben teil-
zunehmen.»
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Prelecziun online cul tema Cla Biert

Universita da Turich Siand cha tuot
ils cuors da I’'Universited da Turich
haun 16 online diiraunt il prossem se-
mester (dals 23 favrer fin ils 1. giin), es
que per {ina vouta pussibel da parteci-
per a la prelecziun da Rico Valdr eir da
chesa. La prelecziun ho 16 mincha
mardi da las 16.15 a las 17.30 stin MS
Teams e porta il titel: «Cla Biert: narra-
tur, teatrist, trubadur». Quista pre-
lecziun es iin’occasiun per imprender
a cugnuoscher las diversas fatschettas
da ’ouvra litterara da Cla Biert - inclu-

siv sias lavuors pel teater e cabaret, pel
radio e la televisiun, per la collecziun
ed intermediaziun da chanzuns popu-
leras. La partecipaziun a la prelecziun
es pussibla unicamaing per I'inter se-
mester, na be per singulas lecziuns. As
po s’annunzcher scu auditura u audi-
tur tar la Chanzlia da I’'Universited da
Turich. (protr.)

L'annunzcha es pussibla via la pagina
www.uzh.ch/outreach/events/audit.
Per infurmaziuns sto a disposiziun
rico.valaer@rom.uzh.ch.

Lur lezchas

d’inviern parziel

da scoula

Nus aspettains

Nus spordschains

— Abitaziun da custodi

u a franziska@sils.ch.

Wallnofer 079 313 71 83.

Vschinauncha da Segl

Per nossa SCOULA PRIMARA DA SEGL tscherchains nus per consequenza
dalapensiundanossacustodiaactuelastil cumanzamaintdal’an dascoula
2021/2022, voul dir pels 1. avuost 2021 tn/Gna

Custodi/-a per las immobiglias da scoula
culla sela polivalenta per 100%

— Larealisaziun da lavuors da cunagir, chira dal contuorn e servezzan

— Mantegnimaint da I'immobiglia e da I'implaunt
— Respunsabilited pels indrizs tecnics
— Sustegn tar occurenzas cumiinelas, da la scoula u dad oters aint I'indriz

— Accumpagnamaint logistic dad occurenzas e ster a disposiziun als
divers Utiliseders da I'immobiglia da scoula
— Coordinaziun/reservaziun da I'occupaziun da la sela polivalenta

— Indschegn manuel e flair tecnic cun experienza scu custodi/-a u la
prontezza dad in perfecziunamaint in quist champ

— Persunalited independenta, positiva e da granda respunsabilited cun
mod da lavurer structuro ed al listess mumaint flexibel

— Prontezza da’s lascher aint stin Gin contuorn viv cun iffaunts e giuvenils,
magistraglia, mainascoula ed (tiliseders externs

— Relaziun amiaivla e stimabla cun iffaunts

— Prontezza da lavurer tscherts temps irregulermaing

— Prontezza dad esser domicilo a Segl

— Bunas cugnuschentschas da la lingua rumauntscha e/u tudas-cha

— Activited independenta e da granda respunsabilited
- Introducziun vasta e cun chira i'l champ dals obligs da la lavur
— Un bun clima da lavur cun tin team motivo e colleghiel

— Cundiziuns d’ingaschamaint actuelas
Annunzchas in scrit haun da gnir innoltredas fin als 10 da marz 2021 a la
chanzlia cumunela da Segl, Franziska Muggli, Via da Marias 93, 7514 Segl

Ch’Els s"adressan per ulteriuras infurmaziuns a la mnedra da scoula Laura

Nus ans allegrains stiin Lur annunzchal!

www.engadinerpost.ch

Imprender meglder rumantsch

die Frucht

die Preiselbeere
die Quitte

die Reineclaude
die Rosskastanie
die Saisonfruchte
der Samenmantel
sauer

der Sauerdorn

die Schale

die Schlehe

die Schote

die Spitzbeere

die Steinfrucht

das Studentenfutter
die Sudfruchte

das Tafelobst

die teigigen Frichte
die Tomate

il frut

la gialldra / jarntda

il cudogn

la renicloda

il marun sulvedi / sulvadi
la frutta da la stagiun

la pletscha dal sem
esch, escha / asch, ascha
la vignatscha / vinatscha
la pletscha

la parmuoglia

la bagiauna / taja

la vignatscha / vinatscha
il frit da cros

la fritta secha

la frUtta exotica

la fritta da maisa

la fritta marscha

la tomata

La vita invernala a S-charl

La Val S-charl es d’inviern
serrada per tuot il trafic
motorisa. Giasts chi tscherchan
la quietezza passaintan lur
vacanzas pro Dominique Mayor.

D’inviern es la val laterala da Scuol
iin’oasa da quietezza. Ingiina canera da
trafic motorisa, be qua 016 il cling d’iin
tragnolin da las schlitras da chavals.
Dominique Mayor e sia partenaria sun
ils unics chi abitan tuot on a S-charl. Il
cumiinet es 16 da partenza per gitas culs
skis o cullas gianellas. Ed accessibel cun
schlitras da chavals.

Quatter mais ingiin sulai

«Id es tina bellezza», disch Dominique
Mayor, quai davo cha’ls razs dal sulai
chattan daspo tin’eivna darcheu la via
fin in cumiin. Diirant ils ultims quatter
mais d’eira S-charl illa sumbriva. «Pel
mumaint vaina 85 centimeters naiv e
las relaziuns siils ots sun idealas per
gitas culs skis o cullas gianellas», man-
zuna’l. Activitats da sport da quist ge-
ner sun in temps dal coronavirus fich
retscherchadas. «La glieud va la bunura
e nun inscuntra diirant il di bod ad in-
glin.» Tenor el as bada cha’ls giasts
tscherchan la quietezza e’l miidamaint
dal minchadi. Un miidamaint haja dat
eir pro las reservaziuns. «Quellas ve-
gnan fattas adiina plii suvent a cuorta
vista.»

Esser flexibel

Viver tuot on a S-charl pretenda dad es-
ser flexibel, na be illa gestiun da seis ho-
tel. Dominique Mayor es eir il pedel da
S-charl. El guarda da la sarinera, con-
trolla il local dals pumpiers, ils biigls ed
impizza ils s-chodamaints illas chasas.
«Ils proprietaris s’annunzchan pro mai
ed usche esa, cur chi rivan, chod in lur
chasas», declera’l. Pliissas jadas al di ha’l
I'incumbenza da far masiiraziuns per la
MeteoSvizra e per I'Institut federal per la
perscrutaziun da naiv e lavinas (SLF).
Una buna planisaziun douvra eir 'orga-
nisaziun da victualias. «Eu post la roba
pro’ls furniturs e quels mainan las po-

lIs viadis cullas schlitras da chavals sun uina sporta bainvissa pro giasts

ed indigens.

staziuns fin pro la barriera.» La es instal-
la iin container per depositar roba. «Eu
vegn lura cul quad e’l remuorch per
quella e schi fa dabségn maina oura eir
la roba voda», uscheé Mayor. Per iin via-
di, oura ed aint, fa’l quint cun {in’ura.
«Minchatant esa da liquidar robas per-
sunalas, lura vegna fin a Scuol.»

Natiira e quietezza

Diirant la stagiun ota rivan fin trais ja-
das al di trais schlitras da chavals aint a
S-charl. «Il giast nu va be plii culs skis»,
constata Dominique Mayor, «il giast
tschercha la variaziun.» Blers giodan

fotografia: Chantal Mayor

stilla terrassa da 1’hotel tina schoppa
choda o tin fondue dal take-away. Ed
oters chaminan da S-charl oura Scuol.
«Ed usché hana passanta tin di illa na-
tiira e la quietezza.» Pliinavant declera’l
cha per far ils viadis culla schlitra valan
las medemmas restricziuns sco pro’l
trafic public. Avant co as metter in viadi
vers Scuol per ir a far las cumpritas
manzuna Dominique Mayor la nouva
sporta d’inviern: La Via Silenzi. La pri-
ma etappa maina da S-charl sur il Pass
da Costainas a Lii e la seguonda etappa
da I’Alp Champatsch e I’Alp da Munt
siil Pass dal Fuorn. (fmr/afi)

Un’eivna suot I'insaina dal rumantsch

Eivha rumantscha «Rumantsch: iin
ferm toc Svizra»: Suot quist motto ha
lantscha il Departamaint federal d’af-
fars exteriurs (DFAE) la priima «Eivna
rumantscha» in Svizra ed a l'exteriur.
Quai ha il chantun Grischun dat cun-
tschaint via ina comunicaziun a las
medias. Stin invid dal cusglier federal
Ignazio Cassis s’han partecipats tanter
oter il president da la Regenza Mario
Cavigelli ed il cusglier guvernativ Jon
Domenic Parolini in venderdi a ’occur-
renza iniziala a Berna.

Sil livel internaziunal esa fingia da-
spo lin temp tradiziun da realisar eivnas
tematicas per la lingua taliana e per la
lingua francesa. Siin iniziativa dal cus-
glier federal Ignazio Cassis es uossa

gniida organisada eir tina «Eivna da la
lingua rumantscha».

La data simbolica per la «Eivna da la
lingua rumantscha» es ils 20 da favrer:
IIs 20 da favrer 1938 es la lingua ru-
mantscha gniida recugnuschiida uffi-
zialmaing in tina votaziun dal povel sco
quarta lingua naziunala - cun ils me-
dems drets sco il tudais-ch, il frances ed
il talian. Causa la situaziun da Covid-19
ha gnt 16 als 19 favrer tin’occurrenza
iniziala per part virtuala. A partir da
I'on 2022 dess la «Eivna rumantscha»
lura avair - adiina in favrer - in termin
fix i’l chalender.

L'occurrenza annuala previsa ha la fi-
namira da render attent a la situaziun
da la quarta lingua naziunala sco eir da

suottastrichar I'importanza da la pluri-
linguita per la coesiun naziunala, scriva
la Regenza grischuna in sia comunica-
ziun.

Loccurrenza a Berna ha cumpiglia
tanter oter referats d’input, tina runda
da discussiun sco er diversas trans-
missiuns directas da persunas in Svizra
ed a l'exteriur. Una rolla importanta
han gnii ultra da quai las scolaras ed ils
scolars dal cumiin da Glion: cun lur
statements rendan ellas ed els attent a
I'importanza da la lingua rumantscha
sco realita viviida in lur minchadi. Per
I’'accumpagnamaint musical da 1'oc-
currenza ha procura la chantautura
Martina Linn, chi’d es creschiida sii in
Engiadina. (cdm/fmr)

Il cumbat pels drets democratics e las duonnas engiadinaisas

Romedi Arquint piglia 1'occasiun da
I'existenza 50 ons dret da vuschar per
las duonnas la demonstraziun da las
duonnas engiadinaisas dal 1957 cunter
il proget per ovras electricas. Ingiin du-
bi cha que saja ingtist cha las duonnas
nun han il dret da vuschar. Da quist
temp as rechattaiva la Lia Naira aint in
la defensiva al inscunter da la votaziun
naziunala per salvar I’En, ed evitar la fa-
brica dal lai da I'Livigno. L'expediziun
da las duonnas in costiims engiadinais
cuostaiveals suot la redschia da la Lia

Naira in grondas citads svizzras s’ex-
primand «Wir wollen unseren Kindern
die Heimat erhalten» e tanter oter eir
«das Engadin ist reich genug fiir unsere
Existenz», nun ha chatta il rebomb gia-
viischa! Il scrivant s’algorda amo vaira
bain d’'tin inscunter cun {ina duonna
scharmanta chi vaiva gni l'onur da
tour part a quista acziun per salvar I’En.
Quella sa exprimida cha’l viadi da de-
monstraziun gio la Bassa saja stat iin
evenimaint da cumpagnia, pero sainza
il success giaviischa.

La votaziun naziunala ha perd demuossa
cler e net {in naufragi per las ambiziuns
dala Lia Naira. Per furtiina! Che fiiss quai
stat per I'Engiadina Bassa sainza il svilup
economic dal Implant Electric d’Engiadi-
na? Daspd decennis retschaivan ils cu-
miins da S-chanf fin Martina minch’on
la summa indispensabla da passa 20 mil-
liuns francs sco fit d’aua l'on. Facit da
l'istorgia: sainza basa economica as sto
desister stin la patria amada ed ils con-
tuorns da la chara lingua da la mamma.

Thomas Pitsch, Thalwil/Tschierv
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Da tactica da salam e situaziuns pac agreablas

Il Cussagl federal voul schlockiar
las masiiras cunter il coronavirus
in pliis pass. La Societa da
commerzi e mansteranza
Engiadina Bassa e I’'Uniun da
mansteranza e gastro Val
Miistair piglian posiziun e
commenteschan l'intenziun

da la Confederaziun e

dal chantun Grischun.

NICOLO BASS

Sco cha’l Cussagl federal ha comunicha
in marcurdi, dessan gnir schlockiadas
tschertas masiiras pels 1. marz. Usche
dessan per exaimpel pudair drivir al di
da Chalandamarz las butias, museums
e bibliotecas. Implii dessan darcheu pu-
dair gnir organisadas occurrenzas pri-
vatasi’l liber cun fin 15 persunas. A par-
tir dals 1. avrigl dessan lura pudair
drivir in in seguond pass las terrassas
dals restorants ed i dessan esser pussi-
bels arrandschamaints da cultura e
sport cun iin nomer da spectactuors li-
mita. Uossa pon ils chantuns tour posi-
ziun. Il Cussagl federal voul lura decider
als 24 favrer defintivamaing. Eir la So-
cieta da commerzi e mansteranza En-
giadina Bassa e I'Uniun da mansteranza
e gastro Val Mistair han tut cogniziun
da I'intenziun dal Cussagl federal e pi-
glian medemmamaing posiziun.

«La situaziun actuala es iin desaster»
Per Richard a Porta, president da la So-
cieta da commerzi e mansteranza En-
giadina Bassa, esa saltidaivel, cha bu-
tias, museums e bibliotecas pon rivir a
partir dals 1. marz. «Pli mal esa pero
per la gastronomia: Fingia hoz es la si-
tuaziun per blers restorants iin desa-
ster», disch Richard a Porta ed agiun-
dscha, «scha uossa mancan eir amo ils
mais marz ed avrigl es la stagiun ruina-
da.» Sco cha Richard a Porta quinta
hajan blers restorants dat fadia diirant

La vita in iina praschun
cugnuoschan blers be our

da films, serias o alch
documentaziun siin Netflix. Per
iin bap da famiglia da Scuol es
I'ir in praschun uossa part

da sia vita professiunala.

Armon Gisep deriva oriundamaing da
Scuol. El abita quia cun sia duonna e
seis duos uffants chi van in scoula pri-
mara. Imprais vaiva’l miirader ed ha
lura amo fat la scolaziun da capo-
lavuraint. Blers ons ha’l pero lavura sco
cuvrafuonds illa firma da sia famiglia.
«Davo 32 ons ill'industria da fabrica
d’eira simplamaing stuf. Causa ch’eu
d’eira eir malcuntaint cun mai svess,
n’haja tschercha tina nouva sfida»,
disch Armon Gisep. Daspd tschinch
mais lavura’l a Cazis illa praschun Re-
alta. El fa part da la partiziun d’agricul-
tura ed es respunsabel per gruppas da
lavur chi consistan da praschuners.

Manar e chiirar

Cha motiva da s’annunzchar per
quella plazza til haja impustiit la la-
vur our il liber, disch Armon Gisep ed
agiundscha: «Eu d’eira i’ls ultims 20
ons sco cuvrafuonds be dadaintvart.»
Un’ulteriura motivaziun d’eira perd
eir da lavurar insembel cun inquilins.
«I sun usche differentas culturas, reli-
giuns e naziunalitats chi s’inscun-

Las sportas da take away sun stattas be iin guot siilla platta choda.

tuot quists mais cun sportas da take
away ed eir oters affars hajan prova da
vender almain alchet cun take away.
«Perd quai es be iin guot siilla platta
choda», disch il president da la Societa
da commerzi e mansteranza Engiadi-
na Bassa. Sco ch’el declera, haja 1’ho-
tellaria bainschi pudii tgnair avert,
«pero las frequenzas sun bainquant
suot quellas dals ons avant.» A Richard
a Porta esa consciaint, cha’l Cussagl fe-
deral valiitescha las masiiras resguar-
dond la situaziun in tuot la Svizra ed
i’ls pajais vaschins. «In Grischun es la

situaziun pero differenta», pretenda’l.
Na ultim eir causa la gronda partecipa-
ziun dals affars als tests da massa. «Fin
hoz s’han annunzchats in Grischun
passa 600 affars e tanter quels eir blers
da nossa regiun», disch a Porta. El ra-
cumanda a tuot ils affars da far adover
dals agiids dal Chantun e da la Confe-
deraziun ed intimescha impustiit als
cas specials chi han pati da las masiiras
d’inoltrar las dumondas da sustegn.
Richard a Porta spera ferm, cha’ls re-
spunsabels dal chantun Grischun s’in-
gaschan a Berna per tin’avertiira dals

fotografia: Nicolo Bass

restorants fingia a partir dals 1. marz
(verer chaistina).

Pretendan da surtour ils tests

In Val Miistair han surtut daspo quist on
duos persunas in {in co-presidium il ti-
mun da I'Uniun da mansteranza e ga-
stro Val Miistair. Quai sun Karin Casty-
Greiner da Sta.Maria e Gian Ulrich
Pitsch da Tschierv. Els han surtut la plaiv
da Gabriella Binkert Becchetti chi’d es
daspd Biiman presidenta dal cumiin da
Val Miistair. Ils duos co-presidents salii-
dan l'intenziun dal Cussagl federal da

«Eu nu less savair che chi han fat»

Armon Gisep da Scuol lavura illa praschun nouva e moderna a Cazis.

tran. Per mai es quai eir ina sfida, da
manar quistas gruppas in tin mod chi
nu da conflicts e cha las lavuors gnian
fattas», disch Armon Gisep. Sia lez-
cha circumscriva’l cun «manar e chii-
rar».

La lavur cun praschuners nun es iin
manster da minchadi ed al cumainza-
maint vaiva’l tina tscherta malsgiirez-
za. Cun quai ch’el ha il priim mais pe-

ro pudii imprender da seis antecessur
s’haja quai megldra.

Ne cumpogn, ne inimi

Las istorgias dals singuls inquilins nu til
interessan, disch il bap da famiglia.
«Sch’eu savess perche chi sun la o che
istorgia chi han, nu saja sch’eu rivess da
tils trattar amo a tuots istess», agiun-
dscha Armon Gisep. Ch’el vess bainschi

fotografia: Uffizi per I’execuziun giudiziala

la pussibilta da gnir a savair ils detagls
da minch’inquilin, ma cha quai nu vo-
glia’l: «Eu pigl a minchiin sco ch’el es.
I's ston simplamaing deportar e far lur
lavur.» La relaziun tanter el e’ls pra-
schuners nun es amicabla e sainz’oter
cun iina tscherta distanza. El nu tils da
perd ferm da badair ch’el es il capo. «Eu
sun schon quel chi guarda dad els e tils
maina, nu sun pero be qua per cuman-

La Regenza s’ingascha
per la gastronomia

11 chantun Grischun giaviischa, cha eir
las terrassas dals restorants in Grischun
possan drivir fingia ils 1. marz lur por-
tas. Quai fiiss in mais plii bod co quai
cha’l Cussagl federal prevezza. In tin’in-
tervista cun SRF argumantescha il pre-
sident da la Regenza grischuna, Mario
Cavigelli, la pretaisa cul fat, cha’l Chan-
tun s’haja ingascha ferm culs tests da
massa cunter la pandemia dal coronavi-
rus. Cha quist ingaschamaint dessa
uossa eir gnir arcugnuschii da la Confe-
deraziun. Scha las pretaisas dal chan-
tun Grischun vegnan acceptadas, as
muossara illa decisiun dal Cussagl fede-
ral da marurdi chi vain. Intant han ils
chantuns amo temp da tour posiziun a
reguard la strategia federala. (nba)

drivir las butias. «Per noss commembers
da la gastro invezza nun es quista solu-
ziun uscheé agreabla», scrivan Casty-
Greiner e Pitsch in lur posiziun. Chi sara
d’acceptar la decisiun e chi sara da spe-
rar cha la Confederaziun ed il Chantun
giidan a tuot ils affars sco impromiss. Els
duos han constata diirant las ultimas
eivnas e mais tin grond sustegn dad
indigens e giasts invers ils affars e las bu-
tias jauras. Ch’in motiv saja eir stat
cha’l cunfin vers il Vnuost saja stat serra
e cha tuots hajan stuvii resguardar ils af-
fars indigens. Els pretendan cha’ls
cuosts dals tests pels affars gnissan sur-
tuts dal Chantun o da la Confederaziun.
«Usché pudessna persvader ad amo plii
blers affars da’s partecipar als tests da
massa», dischan els duos. Karin Casty-
Greiner e Gian Ulrich Pitsch fan impli
valair, cha per la gastronomia saja im-
portant da drivir uossa las portas, «e na
be in tactica da salam be cun las ter-
rassas. Perquai sustegnan els plaina-
maing I'ingaschamaint dal Chantun per
la gastronomia grischuna.

dar, dimperse eir per tils muossar co
chi’d es da far alch.» Schi’s tratta fair ad
els, funcziuna bain.

Cha per iin biirolist nu fiiss si’occupa-
ziun niglia. «Id es da lavurar manual-
maing e dad esser resistent», manaja Ar-
mon Gisep. Per survgnir la plazza sara
tenor el dal sgiira eir gnii resguarda I'eta
e l'experienza. Cha savair discuorrer
differentas linguas til fetscha eir gnir
plii simpel la lavur, perquai cha na tuot
ils inquilins discuorran tudais-ch, disch
Armon Gisep. Avant co insomma s’an-
nunzchar per quella plazza ha’l stiibgia
in tuot las direcziuns e discuss bler cun
sia duonna. «Ma eu laiva far alch oter»,
agiundscha’l. Tras la pandemia ha il
process fin ch’el ha survgni la plazza
diira pli 16nch, ch’usche haja’l gni
temp avuonda per stiibgiar scha quai
saja propcha alch per el.

«Il plii ferm tils manca la saira»

Per sia nouva professiun ha Armon Gi-
sep stuvii bandunar seis minchadi {isi-
ta. Diirant I’eivna abita’l uossa oura Ca-
zis. Tras quai vezza’l a sia famiglia be
plii las fins d’eivna. Cha quai saja oura-
vant schon eir stat in grond tema,
disch il bap da famiglia, ma cha sia
duonna til sustegna fich ferm. Ella bada
impustiit la saira ch’el manca. Da far
miidada culla famiglia oura Cazis nun
es per la giuvna famiglia pel mumaint
inglin tema. «Eu n’ha bada cha schi’s
ha be las fins d’eivna, as passainta quel-
las bler plii intensivmaing insembel»,
disch Armon Gisep. (fmr/ane)
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We need you!

Betriebsleiter (m/w)
Kulm Golf St. Moritz

Das heutige Rezept:

Milchreis mit Birnen, Apfel und
Dorraprikosen

fiir 4 Personen

1 Apfel, entkernt

1 Birne, entkernt

6 Dorraprikosen
2 EL Erdbeerkonfitiire

Zubereitung

1. Milchreis in einem Topf erwérmen und in 4 Schalen
flillen. Apfel und Birne Iéngs in Spalten, Aprikosen in

www.kulm.com/jobs

Wiirfel schneiden.

2. Konfitiire in einem Pfannchen erpitzen, Friichte da-
zugeben und sorgfaltig mischen. Uber den Milchreis
geben, mit 1 Msp. Zimt garnieren und geniessen.

Weitere Rezepte finden Sie auf
www.volg.ch/rezepte/
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Zubereitung: 15 Min.
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Silvaplana/Surlej

*Hotel Bellavista Unique finden Sie in
einmaliger Position im Herzen des Engadins,
eingebettet in weite Natur mit freiem Blick.

Wir suchen per sofort und langerfristig in unseren

Mit freundlichem Umgang mit unseren

Wir freuen uns Uber lhre Bewerbung unter
info@bellavista.ch oder Tel. 081 838 60 50
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Saisonal wochentlich
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Asthma -
die Lungenliga hilft

Spendenkonto: 30-882-0
www.lungenliga.ch

Gemeinsam aus dem «Lockdown»
treten — wir haben wieder offen.

Informieren Sie Ihre Kunden
mit unserem Spezialangebot.

KENNEN SIE UNSEREN

~ LOCKDOWN-
| ~ RABATT

SCHON

15% Rabatt

Print und/oder Online
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Angebot glltig bis zum 30. Marz 2021
(Erscheinungsdatum)
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Sonntagsgedanken

Jenseits vom Paradies

Schnee, Sonne, blauer Himmel: So
konnte das Paradies aussehen. Dabei
liegt unter dem Schnee mancher Dreck-
haufen, manche weggeworfene Getran-
kedose, der Splitt, den man gegen
Glatteis gestreut hat.

Die Welt sieht im Engadin derzeit
aus wie ein Paradies - aber beim zwei-
ten Blick bemerkt man die Sorgen und
Existenzdngste, ausgeldst von der Co-
rona-Pandemie: Wie geht es mit Ho-
tels und Restaurants weiter und mit
den Menschen, die darin Arbeit und
Brot gefunden haben? Wie geht es den
Gewerbetreibenden? Wie geht es den
Menschen, die im Lockdown ihre
Freunde vermissen?

Glaubt man den Prognosen, wird die
Pandemie bis in den Herbst ihre Schre-
cken verlieren. Und dann?

Dann werden wir sehen, dass wir im-
mer noch nicht im Paradies sind. Man
wird diskutieren, was derzeit wegen
Covid-19 in den Hintergrund geriickt
ist, zum Beispiel das Thema Umwelt:
Klimaerwdrmung, Pestizidriickstinde
im Trinkwasser, es geht um Wiesen, auf
denen man weder Blumen noch
Schmetterlinge sieht, es geht um Sied-
lungspolitik und vieles mehr. Man wird
auch tiber das Thema «Alter» reden:
Sicherung der AHV und der beruf-
lichen Vorsorge angesichts von Alte-
rung der Gesellschaft und niedrigen
Zinsen; Gesundheitskosten, wiirdiges
Leben im Alter...

Die Welt ist nicht heimelig, sie ist kein
Ort des garantierten Wohlergehens.
Das Paradies gibt es nur in der Sehn-
sucht nach einer idealisierten Ver-
gangenheit oder als Hoffnung auf eine
bessere Zukunft - und das Paradies
gibt es in kurzen Augenblicken unbe-
schwerten Daseins und geschenkten
Gliicks.

Es ist schon viel gewonnen, wenn
wir uns von der Illusion verab-
schieden, wir hdtten einen Anspruch,
dass es uns immer gutgeht.

Hier sei auch die Pointe der bib-
lischen Geschichte der Vertreibung
aus dem Paradies erwdhnt: Die ersten
Menschen wurden aus der Bequem-
lichkeit des Gartens Eden in die raue
Alltagswelt vertrieben. Nun miissen
sie sich bewdhren, aktiv und kreativ
werden - und werden so - wenn nicht
Gott gleich - so doch Gott dhnlich.

Wir dirfen feststellen, dass die
Schweiz insgesamt die Corona-Krise
gut gemeistert hat, es ist nicht zu Gra-
benkdmpfen zwischen mehr oder we-
niger benachteiligten Gruppen ge-
kommen. Man moge weiterhin auf
das Wohlergehen der gesamten Bevol-
kerung achten, und nicht nur, wenn
man von den diskutierten Mass-
nahmen profitiert oder unter ihnen
leidet. Unsere Kinder und Enkel wer-
den es danken.

Helmut Heck,
Pfarr-Stellvertreter in Celerina

||||||I Gottesdienste

Evangelische Kirche

Sonntag, 21. Februar
Sils-Baselgia, San Lurench 11.00,

Pfr. Urs Zangger

St. Moritz, Bad 09.30, Pfr. Andreas Wassmer
Celerina, Crasta 10.00, Pfr. HelImut Heck
Samedan, Baselgia Plaz  10.00, Pfr. Peter Senn-Mdlller,
Mundartpredigt in Versform

Pontresina, San Niculdo 10.00, Pfr. Theo Haupt
Bever Spinas  10.00, Pfr. David Last

S-chanf, Santa Maria 09.15, Pfrn. Corinne Dittes
Zernez, San Bastian 18.00, r/d

Guarda 17.00, r/d, rav. Marianne Strub

Ftan 11.10, r/d, rav. Marianne Strub

Scuol 10.00, r, pred. laic Fadri Hafner

Sent 10.00, r, rav. Martin Pernet

Valchava 16.00

Katholische Kirche

Samstag, 20. Februar 2021
Sils 16.30

Silvaplana 16.30, italienisch

St. Moritz Bad 18.00

Celerina 18.15

Pontresina 16.45

Samedan 18.30, italienisch

Scuol 18.00

Samnaun 19.30

Valchava, baselgia da Nossadonna 18.30

Sonntag, 21. Februar

St. Moritz, Dorf 11.00

St. Moritz, Bad 16.00, italienisch
St. Moritz, Suvretta 09.30

Celerina 10.00, italienisch; 17.00, italienisch;
18.30, portugiesisch

Pontresina 10.00

Samedan 10.30

Zuoz 09.00

Zernez 11.00

Ardez 11.00

Scuol 09.30

Tarasp 09.00

Samnaun Compatsch 08.00; 09.15
Samnaun 10.45

Mistair, baselgia da I’Ospiz  09.30

Evang. Freikirche FMG, Celerina
und Scuol

Sonntag, 21. Februar 2021
Celerina 10.00, Gottesdienst
Scuol (Gallaria Milo) 09.45, Gottesdienst

Ekklesia Engiadina

Samstag, 20. Februar 2021

Samedan, Golfhotel Des Alpes 19.30

Ich harre des Herrn; meine Seele harret,
und ich hoffe auf sein Wort.

Psalm 130, 5




Uns gibt es auch so.
Folgen Sie uns!
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Eine schaurige Malojapassfahrt

Der gebiirtige Samedner Autor
Daniel Badraun meldet sich
wieder zu Wort. Mit einer
grausigen Velo-Passfahrt-Story,
einem komplett erneuerten
Fiihrer zu seinen Engadiner
Lieblingsplatzen und einer
Krimi-Neuauflage.

MARIE-CLAIRE JUR

Sollten die Leserinnen und Leser dieser
Zeilen fiir ihr Leben gern Rad fahren und
eine Vorliebe fiir Passstrassen haben,
dann sollten sie ihre Lektiire an dieser
Stelle nicht schon abbrechen. Aber auch
an weniger sportliche Biichernarren hat
der Schriftsteller Daniel Badraun ge-
dacht, als er seine Erzdhlung «Maloja,
kein Pass fiir schwache Nerven» zu Pa-
pier brachte. Es handelt sich um eine
von zwoOlf unheimlichen Geschichten,
die zwolf Autorinnen und Autoren iiber
zwolf reale Orte in der Schweiz ersonnen
haben, die alle in der neuen Anthologie
«Schaurige Orte in der Schweiz» vereint
sind. Eine Sammlung, welche das Grau-
enhafte und Befremdende entdecken
lasst, das sich hinter der beschaulichen
Kulisse Helvetiens und der Geschichte
unseres Landes verbirgt. Wie beispiels-
weise langs der Strasse, welche Maloja
mit Chiavenna verbindet. Eine Strasse,
gepflastert mit Blut, wie der Protagonist
Steffen Schmidt, Event Manager im Ma-
loja Palace, am eigenen Leib erfdhrt, als
er auf Einladung seines ersten Assis-
tenten Gregor Liischer eine Passfahrt mit
seinem Rennrad unternimmt. Auf die
beschwingte Talfahrt folgt ein tippiges
Mittagessen in Chiavenna mit Wein und
Schnaps, dann ein langer Aufstieg, kraf-
tezehrend, bis zur Erschopfung. Wih-
rend Steffen mit dem Tempo seines vor-
fahrenden Mitarbeiters mitzuhalten

Anzeige

Snou-eal

WER FRUH BUCHT, PROFITIERT.

F

FAMILY
Destination

3 Sesselbahnen, 2 Lifte, sonnige
Hadnge, Funslope und Rennpiste,
Schlittelbahn, Skischule & Swiss
Snow Kids Village, 2 Restaurants,
1 Bar, kostenlose Parkpldtze

www.engadin.stmoritz.ch/zuoz

Nicht nur zur Eigernordwand (Coverbild) enthélt «Schaurige Orte in der
Schweiz» eine Geschichte, auch zur Malojapassstrasse. Foto: Daniel Zaugg

versucht, ereilen ihn Halluzinationen.
Die Fahrt durchs Bergell nach Maloja,
zuerst in briitender Hitze, dann durch
stromenden Sommerregen hindurch,
wird zu einem Golgatha fiir Steffen. Sie
fihrt vorbei an Piuro und Bondo, beide
von Bergstiirzen versehrt, durch Vico-
soprano mit seinem Folterturm fiir He-
xen hindurch, vorbei an Casaccia mit
seinem gekopften Gaudenzius, und
schliesslich zum Turm Belvedere, von

dem sich der Erbauer des Hotels Maloja
Palace und zugleich Pleitier Graf Camille
de Renesse zu Tode gestiirzt haben
soll...Kein Wunder also, dass die Seelen
dieser vielen, gewaltsam zu Tode Ge-
kommenen versuchen, die bergwarts Ra-
delnden in ihr Reich zu ziehen...

Neuauflagen von zwei Klassikern
Ebenfalls letzte Woche sind von Daniel
Badraun zwei vollig neu iiberarbeitete

Biicher aus dem Jahre 2013 auf den
Markt gekommen. Der Fithrer «Lieb-
lingspldtze Engadin» mit Texten von
Daniel Badraun und Fotos von Rolf
Canal wurde neu konzipiert und setzt
andere Schwerpunkte denn familien-
freundliche Ausflige. Auch gibt er
Tipps, um paradiesisch zu schlemmen.
Ferner wurden neue Ausfliige und Orte
integriert. So ist beispielsweise auch das
Muzeum Susch eingeschlossen, auch
das Rdtoromanische bekommt in
«Lieblingspldtze Engadin», Ausgabe
2021, mehr Gewicht. Zudem ist der ge-
druckte Band mit einem QR-Code ver-
sehen. Die Printausgabe kann somit zu-
hause studiert werden, das E-Book
begleitet die Ausfliigler via Handy.

«Hundsvieh» lautet der Titel des ers-
ten der vier Mettler-Krimis von Daniel
Badraun. Auch dieser ist neu heraus-
gekommen. Wer die Doppelgeschichte
nicht kennt, deren erster Teil sich um
die bertihmte Hundeskulptur von Al-
berto Giacometti dreht und im zweiten
Teil in einem Prdttigauer Seitental
spielt, wo es zu Problemen mit Rindvie-
chern kommt, kann dies jetzt nach-
holen.

Tod im Engadin

Freuen dirfen sich die Krimi- und
Badraun-Fans auf den 6. Juni 2021. An
diesem Tag soll der Kriminaloman «Tod
im Engadin» erscheinen, in welchem
der Silser Dorfpolizist Gaudenz Huber
es auch mit der Jagd und den Jdgern zu
tun bekommt... Auf den ersten grossen
Badraun-Roman muss die Leserschaft
noch ein Weilchen warten. «Den kann
ich erst in Angriff nehmen, wenn ich
pensioniert bin», sagt der noch als
Kleinklassenlehrer im thurgauischen
Diessenhofen tdtige Autor.

Die Bucher sind alle letzte Woche im
Gmeiner-Verlag erschienen und im
Buchhandel erhaltlich.

WETTERLAGE

AUSSICHTEN FUR DIE KOMMENDEN TAGE (SCUOL)

Ein kraftiges Hochdruckgebiet legt sich (iber das Tal und sorgt fiir ein vor-
gezogenes, kraftiges Ausrufezeichen des Friihlings. Es werden uns nam-
lich nicht nur sehr trockene, sondern auch fir die Jahreszeit ausgespro-
chen warme Luftmassen aus dem westlichen Mittelmeerraum erreichen.

Sonntag
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PROGNOSE ENGADIN UND SUDTALER FUR HEUTE SAMSTAG

Makellos schon - Friihlingshafte Warme! Mit Hochdruckeinfluss sowie
einstrdomender Subtropenluft stellt sich ungetriibtes Schonwetter ein,
und die Tageshdchsttemperaturen erreichen in allen Hohenlagen ein fiir
die Jahreszeit warmes Niveau. Zu Tagesbeginn starten wir allerdings nach
klarer Nacht noch verbreitet mit leichtem, in den héheren Tallagen auch
mit kréftigerem Frost in den Tag. Da sich aber kaum ein Wolkchen am
Himmel zeigen wird, kann sich die Luft mit dem Sonnenschein rasch er-

warmen. Sonne und Warme sorgen zudem fiir deutliches Tauwetter.

BERGWETTER

DerWind weht aus siidlicher Richtung, ist aber meist nur schwach. Oftmals
wird es sogar windstill sein, sodass sich die Erwédrmung auch in der Hohe
gut bemerkbar machen kann. Die Frostgrenze steigt im Tagesverlauf iiber
3000 Meter an. Dazu gibt es eine makellose Fernsicht.
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Schwerelos

JON DUSCHLETTA

In dieser Woche
wurde in den na-
tionalen und inter-
nationalen Medien
viel Ubers Weltall,
Uber Astronauten
und ganz aktuell
auch Uber die
spektakulare Landung des Nasa Super-
Rovers «Perseverance» auf dem Mars
berichtet. Und wenn ich hier noch anfu-
ge, dass es beim Thema Astronauten
darum ging, dass sich Interessierte im
Marz bei der US-Raumfahrtbehdrde Na-
sa fur die Ausbildung zur Astronautin
respektive zum Astronauten bewerben
konnen, dann haben wir die interstella-
ren Wochenthemen auch hier, in unse-
rer bodenstandigen Regionalzeitung ab-
gehandelt. Gern geschehen.
Bei dem halbjahrigen Flug des Nasa-Ro-
vers zum «Roten Planeten» war von al-
len Beteiligten viel Ausdauer gefragt.
Davon konnen wir auf der Erdoberflache
Festsitzenden aktuell und anhaltend
ein ganz eigenes Lied singen. Ich weiss
nicht, wie es lhnen geht, aber ich habe
nicht selten das Gefuhl, einem Claude
Nicollier gleich, vollig schwerelos in ei-
nem engen Anzug irgendwo im All zu
schweben, weit ab von der realen Welt,
nur mit einem dlnnen Seil an einer
Raumstation angebunden, vollig unge-
wiss, ob und wie lange dieses halt.
Weshalb aber erzahle ich Ihnen diese
klaustrophobe Geschichte? Nicht, um
Sie zusatzlich zu beunruhigen, vielmehr
aber, weil ich mich wahrend den Be-
richterstattungen tber die Anforderun-
gen an eine Astronautenlaufbahn an
zwei — von notabene vielen — spannen-
de, jobbedingte Begegnungen erinner-
te: 2014 traf ich erwahnten Claude Ni-
collier in Scuol, und zwei Jahre spater
auch seinen irdischen «Verbindungs-
mann», Alt-Bundesrat Adolf «Dolf» Ogi
in MUstair zu personlichen Gesprachen
und Interviews. Kurze Begegnungen,
die mir bis heute positiv nachklingen
und die mir fir einen kurzen Moment
das Gefuhl gaben, irgendwie Teil dieser
«Freude-herrscht»-Ogi-Nicollier-Nasa-
Weltraumgeschichte zu sein, wenn
auch nur als absolute Randfigur. Aber
keine Sorge. Je langer ich im Radio den
Anforderungen der Nasa zuhorte, wel-
che an zuklnftige Nicolliers gestellt
wirden, desto klarer wurde mir, dass
dieses Raumschiff flr mich langst ab-
gehoben hat.
Zum Gluck, und «Freude herrscht!»
jon.duschletta@engadinerpost.ch

Gliickwunsch zum
Arbeitsjubilaum

Gratulation Die Geschiftsleitung der
Graubiindner Kantonalbank freut sich,
zwei Mitarbeitern der GKB Region
St.Moritz zu ihrem Dienstjubildum im
Februar 2021 gratulieren zu kdnnen:
Seit zehn Jahren bei der GKB titig ist
Samuel Salis aus Casaccia. Er ist Berater
Private Banking in der Geschiftsstelle
Vicosoprano. Bereits 15 Jahre bei der
GKB titig ist Andrea Carpanetti aus
Ftan. Er ist Leiter Hypotheken Scuol am
Regionalsitz in Scuol. (pd)



